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@ Single sterile barrier system

@ Einzelnes steriles Barrieresystem

@ Systéme de barriére stérile unique

@ Sistema de barrera Unica estéril

@ Enkelvoudig steriel barriéresysteem

@ Sterilt singelbarriarsystem

0 Sistema di barriera sterile singola

0 Yksinkertainen steriili sulkujarjestelma
@ Sistema unico de esterilizacdo de barreira
@ Sterilt enkeltbarrieresystem

@ Eviaio oUoTnpa anooTelpwPEVWY Gpaypmv
@ System pojedynczej bariery sterylnej

@ Systém jedné sterilni bariéry

@ Egyszeres sterilgat-rendszer

@ Sterilt enkeltbarrieresystem

@ Enojni sterilni pregradni sistem

@ Eavnnuna crepunna 6apuepHa cucrema
@ Sistem cu barieré sterild simpla

@ Systém s jednou sterilnou bariérou

@ Tekli steril bariyer sistemi

0 Vieno sterilaus barjero sistema

@ Viena sterilas barjeras sistéma

@ Uhekordselt kasutatav steriilne barjaarisiisteem
@ OnnHounan crepunbHas 6apbepHas cuctema
@ Jednokratni sustav sterilne barijere

@ Jednokratni sistem sterilne barijere

@ Einfalt daudhreinsad hindrunarkerfi
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@ Do not use if package is damaged

(D Bei beschadigter Verp. verwerfen

@ Ne pas utiliser si lemballage est endommagé
@ No utilizar si el envase esta danado

@ Niet gebruiken indien verpakking beschadigd is
@ Skallinte anvindas om forpackningen &r skadad
@ Non utilizzare se la confezione & danneggiata
@ Als kayta jos pakkaus vaurioitunut

(@ Nao usar se embalagem danificada

@ Brug ikke, hvis pakken er beskadiget
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@ Nie stosowat, jesli opakowanie jest uszkodzone
@ Nepouzivejte, je-li obal poskozen

@ Ne hasznalja, ha a csomagolas sériilt

@ M3 ikke brukes hvis forpakningen er skadet
@ Ne uporabite, &e je ovoj podkodovan

( He n3nonssaiiTe, ako onakoskaTa e yBpeaeHa
@ Nu utilizati daca ambalajul e deteriorat

@ Nepouzivajte, ak je obal poskodeny

@ Ambalaj hasarliysa kullanmayin

@ Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

@ Nelietot, ja iepakojums ir bojats

@ Kahjustatud pakendi korral mitte kasutada

@ He ncnone3s., ecnu ynak. nospexa.

@ Ne koristiti ako je pakiranje oste¢eno

@) Ne koristiti ako je omot ostecen

@ Notist ekki ef pakning er skaddud
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@ Medical Device

(D Medizinprodukt

@ Dispositif médical

@ Producto sanitario

@ Medisch hulpmiddel
@ Medicinteknisk produkt
0 Dispositivo medico

@ Lzakinnallinen laite
@ Dispositivo médico

@ Medicinsk udstyr

@ LaTPOTEXVOAOYLKO NPOToV
@ Wyréb medyczny

@ Zdravotnicky prostredek
@ Orvostechnikai eszkéz
@ Medisinsk utstyr

@ Medicinski pripomocek
@ Meanuuncko nsgenve
@ Dispozitiv medical

@ Zdravotnicka pomdcka
@ Tibbi cihaz

0 Medicinos priemone
@ Mediciniska ierice

@ Meditsiiniseade

@ Mepvuunckoe napenne
@ Medicinski proizvod
@ Medicinsko sredstvo
@ Laekningataeki
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@ Wound pad size

(D GroBe Wundauflage

@ Taille de la matrice

@ Medida del apésito para cubrir la herida
@ Formaat wondkussen

@ Sardynans storlek

@ Dimensione tampone

0 Haavatyynyn koko

@ Tamanho do penso para feridas
@ Sérpudens storrelse

@ MéyeBog enBéparog nAnyng
@ Wielkos$¢ wktadki stykajacej sie z rana
@ Velikost kryti

@ Sebfeds parna mérete

@ Sarputens storrelse

@ Velikost obloge za rane

(@ Paswmep Ha noanoxkata 3a paHn
@ Dimensiune tampon plagd

@ Velkost tampdnu obvézu

@ VYara ortiisti boyutu

@ Zaizdos pagalvéles dydis

@ Brices spilventina izmérs

@ Haavapadja suurus

@ Paswmep paHesoit npoknaakm
@ Velicina povoja za rane

@) Velicina jastucica za ranu

@ Staerd grisju

@ - ) sl ias

@ Showerproof

(D Wasserfest

@ Résistant(e] a leau
@ Impermeable

@ Douchebestendig

@ Duschbar

@ Impermeabile

@ Suihkunkestava

(D Resistente ao duche
(D Brusetat

@ AdwaBpoxo

@ Wodoodporna

@ Nepromokavé

@ Vizhatlan

@ Dusijtett
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@ Impermeabil
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For low exuding
wounds

Fiir schwach exsudierende
Wunden

Pour les plaies
faiblement exsudatives

Para heridas con
poco exudado

Voor licht exsuderende
wonden

For svagt vatskande
sar

Per lesioni scarsamente
essudanti

Vahan erittaville haavoille
Para feridas com
exsudado reduzido

Til let veeskende

sar

lMa Tpatpata eAappol
e€OpWHATOG

Rany z matym
wysiekiem

Na slabé exsudujici
rany

Enyhén valadékozo
sebekhez

For moderately exuding
wounds

Fiir maBig exsudierende
Wunden

Pour les plaies
modérément exsudatives

Para heridas con
exudado moderado

Voor matig exsuderende
wonden

For mattligt vatskande
sar

Per ferite moderatamente
essudanti

Kohtalaisesti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado moderado

Til moderat vaeskende
sar

lMa Tpadpata ANy
e€LOpWHATOG

Rany z umiarkowanym
wysiekiem

Na stredné exsudujici
rany

Kozepesen valadékozd
sebekhez

For highly exuding
wounds

Fiir stark exsudierende
Wunden

Pour les plaies
hautement exsudatives

Para heridas con
mucho exudado

Voor sterk exsuderende
wonden

For kraftigt vatskande
sar

Per lesioni altamente
essudanti

Runsaasti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado intenso

Til kraftigt vaeskende
sar

lMa Tpalpata €vrovou
£€LOpLHATOG

Rany z duzym
wysiekiem

Na vysoce exsudujici
rany

Erdsen valadékozd
sebekhez

@ Brukes pd lett
vaeskende sar

Zarane z malo
izcedka

3a cnabo ekcyavpatum
paHu

Pentru rani care
exsudeaza usor

Pre mierne mokvajuce
rany

Hafif eksudasyonlu
yaralar icin

Mazai eksuduojancioms
Zaizdoms

Bricem ar zemu
eksudacijas pakapi

Vahese eritusega
haavadele

Jinsi paH ¢ HK3KoW
IKccypaumen

Za slabo vlazece
rane

Zarane sa blagom
eksudacijom

Fyrir sar sem Litid
vaetlar ut
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Brukes p& moderat
vaeskende sar

Za rane z zmerno koli¢ino
izcedka

3a yMepeHo ekcyanpaLum
paHn

Pentru rani care
exsudeaza moderat

Pre stredne mokvajlce
rany

Orta eksudasyonlu
yaralar icin
Vidutiniskai eksuduo-
jancioms zaizdoms
Briicem ar mérenu
eksudacijas pakapi
Keskmise eritusega
haavadele

Jinsi paH ¢ yMepeHHoi
IKkceypaumen

Za umjereno vlazece
rane

Zarane sa umerenom
eksudacijom

Fyrir sar sem vaetlar
i medallagi ur
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Brukes p& sterkt
vaeskende sar

Za rane z veliko koli¢ino
izcedka

3a cunHo ekcyavpalLm
paHn

Pentru rani care
exsudeaza abundent

Pre silne mokvajuce
rany

Cok eksudasyonlu
yaralar i icin

Stipriai eksuduojancioms
Zaizdoms

Bricem ar augstu
eksudacijas pakapi

Rohke eritisega
haavadele

[ins paH c obunbHon
3Kkccypaumen

Za iznimno vlazece
rane

Za rane sa izrazenom
eksudacijom

Fyrir sar sem mikid
vaetlar ut
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Mepilex® Border Post-Op @

Self-adherent soft silicone surgical dressing

Product description

Mepilex Border Post-Op is a self-adherent dressing that absorbs blood exudate and
minimises the risk for maceration. The waterproof outer layer protects the wound
from dirt and bacteria. The dressing has a Safetac® wound contact layer that is a
unique adhesive technology. It minimises pain to patients and trauma to wounds and
the surrounding skin at dressing removal.

Mepilex Border Post-Op consists of:

¢ atransparent outer film which is breathable but waterproof, providing a barrier
to external contaminants

 aflexible absorbent pad in two layers: a non-woven spreading layer and a layer
with super absorbent fibres

« awound contact layer consisting of soft silicone adhesive (Safetac) and a
film carrier

Dressing material content:
Silicone, polyurethane, viscose, polyester, polyolefins, polyacrylate and
superabsorbent acrylate fibers.

Indications for use

Mepilex Border Post-Op is a self-adhesive absorbent surgical dressing designed
for exuding wounds. It is intended for acute wounds, such as surgical wounds, cuts
and abrasions.

Precautionl(s)

If you see signs of infection e.g. fever or the wound or surrounding skin becoming
red, warm or swollen, consult a health care professional for appropriate treatment.
Always consult a health care professional before using Mepilex Border Post-Op on
Epidermolysis Bullosa patients.

Do not use Mepilex Border Post-Op on patient and/or user with known
hypersensitivity to the ingoing materials/components of the product.

¢ Do not reuse. If reused performance of the product may deteriorate, cross @
contamination may occur.

¢ Sterile. Do not use if sterile barrier is damaged or opened prior to use.
Do not re-sterilise.

Instructions for use

Mepilex Border Post-Op can be used by lay persons under supervision of health care

professionals.

. Cleanse the wound and the surrounding skin in accordance with clinical practice.

. Dry the surrounding skin thoroughly.

. The Mepilex Border Post-Op wound pad should overlap the wound by at least

1-2 cm in order to protect the surrounding skin from maceration and fixate the

dressing securely.

For dressings with one release film, remove the release film partly or completely.

For dressings with two release films, remove the small release film partly or

completely and then remove the large release film, partly or completely.

. Apply the adherent side to the wound, allowing initial fixation of the dressing. If

applicable, gently remove the remainder of the release film(s) while smoothening

the dressing with the other hand to avoid wrinkles. Do not stretch the dressing

during application.

Grip the application frame and tear the perforation apart.

. Gently remove the application frame. Avoid wrinkles while fixating the edges by
smoothening the dressing with the other hand.
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Mepilex Border Post-Op may be left in place for up to 14 days, depending on the
condition of the wound and the surrounding skin, or as indicated by clinical practice.
Disposal should be handled according to local environmental procedures.

Other information

If any serious incident has occurred in relation to the use of Mepilex Border Post-Op
it should be reported to Molnlycke Health Care and to your local competent authority.

Mepilex® and Safetac® technology are registered trademarks of
Malnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @

Selbsthaftender, silikonbeschichteter postoperativer Verband

Produktbeschreibung

Mepilex Border Post-Op ist ein flexibler, selbsthaftender Verband, der Exsudat absorbiert
und das Mazerationsrisiko minimiert. Die wasserdichte duere Schicht schiitzt die Wunde
vor Schmutz und Bakterien. Der Verband verfligt Gber die einzigartige selbsthaftende
Technologie der Safetac® Wundkontaktschicht. Die Wundkontaktschicht minimiert
Schmerzen beim Patienten sowie Traumata von Wunden und der wundumgebenden Haut
beim Entfernen des Verbands.

Mepilex Border Post-Op besteht aus:

* einer transparenten duBeren Folie, die atmungsaktiv und dennoch wasserdicht
ist und eine Barriere gegen externe Verunreinigungen bietet

einer flexiblen absorbierenden Auflage aus zwei Schichten: einer Verteilerschicht
aus Vlies und einer Schicht aus superabsorbierenden Fasern

einer Wundkontaktschicht aus selbsthaftendem weichen Silikon (Safetac) und
einer Tragerfolie,

Bestandteile des Verbandmaterials:
Silikon, Polyurethan, Viskose, Polyester, Polyolefin, Polyacrylat und superabsorbierende
Acrylatfasern.

Anwendung/Indikation

Mepilex Border Post-Op ist ein selbsthaftender, absorbierender postoperativer Verband
fiir exsudierende Wunden. Er wird bei akuten Wunden wie chirurgischen Wunden,
Schnittwunden und Abschiirfungen eingesetzt.

VorsichtsmaBnahmel(n)

Wenn Sie Anzeichen einer Infektion feststellen, z. B. Fieber oder eine gerotete,
warme oder geschwollene Wunde bzw. wundumgebende Haut, miissen Sie fiir eine
angemessene Behandlung medizinisches Fachpersonal hinzuziehen.

Konsultieren Sie stets medizinisches Fachpersonal, bevor Sie Mepilex Border Post-Op
bei Patienten mit Epidermolysis Bullosa verwenden.

Verwenden Sie Mepilex Border Post-Op nicht bei Patienten und/oder Anwendern

mit einer bekannten Uberempfindlichkeit gegentiber den verarbeiteten Materialien/
Bestandteilen des Produkts.

Nicht wiederverwenden. Die Leistungsfahigkeit des Produkts kann bei
Wiederverwendung eingeschrankt sein und es kdnnen Kreuzkontaminationen
auftreten.

Steril. Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn die sterile Barriere beschadigt ist
oder die Verpackung vor Gebrauch bereits gedffnet wurde. Produkt nicht resterilisieren.

Gebrauchsanweisung
Mepilex Border Post-Op kann unter Aufsicht von medizinischem Fachpersonal von
Laienanwendern angewendet werden.

. Reinigen Sie die Wunde und die wundumgebende Haut gemaB klinischer Praxis.

Trocknen Sie die wundumgebende Haut griindlich.

Das Mepilex Border Post-Op Wundkissen sollte die Wunde um mindestens 1 bis 2 cm

tberlappen, um die wundumgebende Haut vor Mazeration zu schiitzen und eine sichere

Fixierung zu gewahrleisten.

. Entfernen Sie bei Verbanden mit einer Schutzfolie einen Teil der Schutzfolie oder die
gesamte Schutzfolie. Bei Verbanden mit zwei Schutzfolien entfernen Sie die kleine
Schutzfolie teilweise oder vollstandig, dann die groBe Schutzfolie teilweise oder
vollstandig.

. Bringen Sie die haftende Seite auf die Wunde auf, um eine erste Fixierung des Verbands

zu erméglichen. Entfernen Sie gegebenenfalls vorsichtig die restliche(n) Schutzfolie(n)

und glatten Sie den Verband mit der anderen Hand, um Falten zu vermeiden.

Vermeiden Sie jedes Uberdehnen beim Aufbringen.

Halten Sie den Applikationsrahmen fest und reifien Sie die Perforation ab.

Entfernen Sie vorsichtig den Applikationsrahmen. Vermeiden Sie Falten beim Fixieren

der Rénder, indem Sie den Verband mit der anderen Hand glatten.
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Mepilex Border Post-Op kann je nach Zustand der Wunde und der wundumgebenden
Haut sowie gemaf der anerkannten klinischen Praxis bis zu 14 Tage lang auf der Wunde
verbleiben.

Die Entsorgung sollte gemaf den lokalen Umweltschutzbedingungen erfolgen.

Weitere Informationen

Falls ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit der Anwendung von Mepilex
Border Post-Op aufgetreten ist, melden Sie dies an Mélnlycke Health Care und |hre lokale
zustandige Behdrde.

Mepilex® und Safetac® Technologie sind eingetragene Warenzeichen der
Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @

Pansement post-opératoire auto-fixant siliconé

Description du produit

Mepilex Border Post-Op est un pansement autoadhésif, qui absorbe le sang et les
exsudats et minimise le risque de macération. Le film externe imperméable protége
la plaie des impuretés et des bactéries. Le pansement bénéficie d’une interface
Safetac®, une technologie adhésive unique. Elle minimise la douleur des patients et le
traumatisme sur les plaies et la peau périlésionnelle lors du retrait du pansement.

Le pansement Mepilex Border Post-Op est constitué :

¢ d'un film externe transparent respirant mais imperméable a leau, assurant une
protection contre les contaminations extérieures ;

¢ d'un coussin flexible et absorbant formé de deux couches : un voile de diffusion en
non tissé et une couche en fibres superabsorbantes ;

« d’une enduction de silicone souple (Safetac®) et d’un film support.

Composition du pansement :

Silicone, polyuréthane, viscose, polyester, polyoléfine, polyacrylate et fibres d'acrylate
superabsorbantes.

Indications

Mepilex Border Post-Op est un pansement post-opératoire absorbant autoadhésif
concu pour le traitement des plaies exsudatives. Il est indiqué pour les plaies aigués
telles que les plaies chirurgicales, les coupures et les abrasions.

Précaution(s) d’emploi

¢ En présence de signes cliniques d'infection, par exemple en présence de fiévre ou
si la plaie ou la peau périlésionnelle devient rouge, chaude ou gonflée, consulter un
professionnel de santé qui prescrira un traitement adapté.

Consulter systématiquement un professionnel de santé avant d'utiliser le
pansement Mepilex Border Post-Op sur des patients atteints d’épidermolyse
bulleuse.

Ne pas utiliser le pansement Mepilex Border Post-Op chez des patients et/ou des
utilisateurs présentant une hypersensibilité connue aux composants du produit.

¢ Ne pas réutiliser. S'il est réutilisé, le produit peut perdre de son efficacité et
entrainer une contamination croisée.

o Stérile. Ne pas utiliser si lemballage extérieur (barriére stérile) est ouvert ou
endommagé avant utilisation. Ne pas restériliser.

Mode d’emploi

Mepilex Border Post-Op peut étre utilisé par des non-spécialistes sous le contrdle de

professionnels de santeé.

. Nettoyer la plaie et la peau périlésionnelle selon le protocole de soin en vigueur.

. Sécher soigneusement la peau périlésionnelle.

3. La compresse du pansement Mepilex Border Post-Op doit déborder de la plaie
sur au moins 1a 2 cm afin de protéger la peau périlésionnelle de la macération et
permettre une bonne fixation du pansement.

. Pour les pansements dotés d'un seul feuillet protecteur, retirer partiellement ou
complétement le feuillet protecteur. Pour les pansements dotés de deux feuillets
protecteurs, retirer partiellement ou complétement le petit feuillet, puis retirer
partiellement ou complétement le grand feuillet.

. Appliquer la face adhésive sur la plaie afin de permettre la fixation initiale du

pansement. Le cas échéant, retirer délicatement le reste du ou des feuillet(s)

protecteur(s) tout en lissant le pansement de lautre main pour éviter les plis. Ne
pas étirer le pansement durant 'application.

Saisir le bord cadre blanc d'application et détacher la perforation.

. Retirer délicatement le bord cadre blanc d'application. Eviter les plis pendant la
fixation des bords en lissant le pansement de l'autre main.
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Selon 'état de la plaie et de la peau péri-lésionnelle ou conformément au protocole
clinique en vigueur, Mepilex Border Post-Op peut rester en place jusqu’a 14 jours .

L'élimination doit étre effectuée conformément aux procédures environnementales
envigueur.

Informations complémentaires

En cas d'incident grave dans le cadre de l'utilisation du dispositif Mepilex Border
Post-0p, il doit étre signalé a Mdlnlycke Health Care ainsi qu‘aux autorités locales
compétentes.

Mepilex® et Safetac® sont des marques déposées de Mdlnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @

Aposito quirdrgico autoadhesivo de suave silicona.

Descripcion del producto

Mepilex Border Post-Op es un apésito autoadhesivo que absorbe el exudado y reduce
al minimo el riesgo de maceracion. La capa exterior impermeable protege la lesion de
la suciedad y las bacterias. El apésito cuenta con una capa de contacto con la herida
Safetac®, una tecnologia adhesiva exclusiva. Minimiza el dolor a los pacientes y el
traumatismo en las heridas y en la piel perilesional durante la retirada del aposito.

Mepilex Border Post-Op esta formado por:

* una pelicula exterior transparente que es transpirable pero resistente al agua, y
que ofrece una barrera contra los contaminantes externos;

¢ un cuerpo de absorcidn flexible y absorbente con dos capas: una capa de expansion
de tejido sin tejer y una capa de fibras superabsorbentes;

 una capa de suave silicona (Safetac) en contacto con la herida;

Composicion del apdsito:
Silicona, poliuretano, viscosa, poliéster, poliolefinas, poliacrilato y fibras de acrilato
superabsorbentes.

Indicaciones de uso

Mepilex Border Post-Op es un apésito quirtrgico autoadhesivo absorbente disefado
para heridas con exudado. Esta indicado para su uso en heridas agudas, como heridas
quirdrgicas, cortes y rozaduras.

Precauciones

¢ Siobserva signos de infeccion, como fiebre, enrojecimiento, calentamiento o
hinchazén de la herida o la piel perilesional, consulte a un profesional sanitario
para que le indique un tratamiento adecuado.

Consulte siempre a un profesional sanitario antes de comenzar a usar Mepilex
Border Post-Op en pacientes con epidermolisis ampollosa.

No utilice Mepilex Border Post-Op en pacientes o usuarios que presenten
hipersensibilidad a los materiales/componentes entrantes del producto.

No lo reutilice. En caso de reutilizacion, puede empeorar el rendimiento del
producto y puede producirse contaminacion cruzada.

o Estéril. No lo utilice si el precinto estéril estd danado o abierto antes de su
uso. No lo esterilice de nuevo.

Instrucciones de uso

Mepilex Border Post-Op puede ser utilizado por cualquier persona bajo la supervision
de profesionales sanitarios.

. Lave la lesién y la piel perilesional segun la practica clinica.

. Seque bien la piel perilesional.

. La almohadilla Mepilex Border Post-Op debera sobresalir al menos 1-2 cm del
borde de la lesion para proteger la piel perilesional de la maceracion y aplicar el
aposito de forma segura.

En el caso de apésitos con una pelicula protectora, retire la pelicula protectora
parcial o totalmente. En el caso de apdsitos con dos peliculas protectoras, retire la
pelicula protectora pequena parcial o totalmente y, a continuacién, retire la pelicula
protectora grande parcial o totalmente.

Coloque el lado adhesivo sobre la lesién, permitiendo la primera fijacion del
aposito. Si procede, retire con cuidado el resto de las peliculas protectoras mientras
alisa el aposito con la otra mano para evitar la formacién de arrugas. No estire el
aposito durante su colocacion.

Sujete el marco de aplicacion y rasgue la parte perforada.

Retire con cuidado el marco de aplicacion. Alise el aposito con la otra mano para
evitar la formacién de arrugas mientras fija los bordes.
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Puede dejar el Mepilex Border Post-Op sobre la lesién hasta 14 dias, en funcién del
estado de la lesion y de la piel perilesional, o segun las indicaciones del médico.
Debe desecharse respetando los procedimientos medioambientales locales.

Otra informacion

Todo incidente grave que pueda producirse en relacién con el uso de Mepilex Border
Post-Op debera ser notificado a Mdlnlycke Health Care y a las autoridades locales
competentes.

Mepilex®y la tecnologia Safetac® son marcas registradas de Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @

Zelfklevend zacht chirurgisch siliconenverband

Productomschrijving

Mepilex Border Post-Op is een zelfklevend verband dat bloed en exsudaat absorbeert
en het risico op verweking minimaliseert. De waterbestendige buitenlaag beschermt
de wond tegen vuil en bacterién. Het verband heeft een Safetac® wondcontactlaag met
een unieke adhesietechnologie. Het minimaliseert pijn bij patiénten en trauma van
wonden en de omliggende huid bij verwijdering van het verband.

Mepilex Border Post-Op bestaat uit:

een transparante buitenlaag die ademend maar waterbestendig is, en zo een
barriere vormt tegen besmettingen van buitenaf

een flexibel, absorberend wondkussen met twee lagen: een non-woven
verspreidingslaag en een laag met superabsorberende vezels

een wondcontactlaag bestaande uit een zachte silicone adhesielaag (Safetac) en
een beschermlaag

Het verbandmateriaal bevat:
Silicone, polyurethaan, viscose, polyester, polyolefinen, polyacrylaat en
superabsorberende acrylaatvezels.

Indicaties voor gebruik

Mepilex Border Post-Op is een zelfklevend, absorberend chirurgisch verband dat is
ontwikkeld voor de behandeling van exsuderende wonden. Het is bedoeld voor acute
wonden, zoals chirurgische wonden, snij- en schaafwonden.

Voorzorgsmaatregel(en)

Merkt u tekenen van infectie op, zoals koorts of een rode, warme of gezwollen wond
of omliggende huid, neem dan contact op met een zorgverlener voor een adequate
behandeling.

Neem altijd contact op met een zorgverlener voordat u Mepilex Border Post-Op
gebruikt bij patiénten met Epidermolysis Bullosa.

Gebruik Mepilex Border Post-Op niet bij patiénten en/of gebruikers met een
bekende overgevoeligheid voor de materialen/componenten waarmee dit product
gemaakt is.

* Niet opnieuw gebruiken. Bij hergebruik kan de werking van het product @
verslechteren en kan er kruisbesmetting optreden.

o Steriel. Niet gebruiken als de binnenverpakking is beschadigd of véér gebruik
is geopend. Niet opnieuw steriliseren.

Gebruiksaanwijzing

Mepilex Border Post-Op kan onder toezicht van zorgverleners door leken worden

gebruikt.

. Reinig de wond en de omliggende huid volgens de gangbare klinische praktijk.

. Droog de omliggende huid goed.

. Het wondkussen van Mepilex Border Post-Op moet de wondranden met minimaal

1-2 cm overlappen om de omliggende huid te beschermen tegen verweking en om

het verband goed te fixeren.

Bij verbanden met één schutblad verwijdert u het schutblad gedeeltelijk of volledig.

Bij verbanden met twee schutbladen verwijdert u eerst het kleine schutblad

gedeeltelijk of volledig en vervolgens het grote schutblad gedeeltelijk of volledig.

Leg de kleefzijde op de wond, waardoor het verband zich voor het eerst kan

hechten. Verwijder, indien van toepassing, voorzichtig de rest van het(de)

schutblad(en) terwijl u het verband met de andere hand gladstrijkt om rimpels te

voorkomen. Rek het verband bij het aanbrengen niet uit.

Pak het applicatieframe vast en trek de perforatie uit elkaar.

. Verwijder het applicatieframe voorzichtig. Voorkom rimpels tijdens het fixeren van
de randen door het verband met de andere hand glad te strijken.
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Mepilex Border Post-Op mag maximaal 14 dagen blijven zitten, afhankelijk van
de conditie van de wond en de omliggende huid, of volgens de gangbare klinische
praktijk.

Het afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften.

Overige informatie

Als er een ernstig incident in verband met het gebruik van Mepilex Border Post-Op
is opgetreden, moet dat worden gemeld aan Molnlycke Health Care en aan uw lokale
bevoegde autoriteit.

Mepilex® en Safetac® technologie zijn gedeponeerde handelsmerken van
Maolnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @
Vidhaftande kirurgiskt forband med mjuk silikon

Produktbeskrivning

Mepilex Border Post-Op ar ett sjalvhaftande férband som absorberar blodexsudat och
minimerar risken for maceration. Den duschbara baksidesfilmen skyddar sret fran
smuts och bakterier. Férbandet har ett sarkontaktlager med Safetac®, som ar en unik
vidhaftningsteknologi. Det minskar smartan hos patienten och vavnadsskadan i saret
samt omkringliggande hud vid borttagning av férbandet.

Mepilex Border Post-Op bestar av:

en genomskinlig yttre film som andas men ar vattentat vilket skapar en barriar mot
kontamination utifran

en flexibel absorberande dyna med tva lager: ett non woven-lager och ett lager av
superabsorberande fibrer

ett srkontaktlager som bestér av mjuk sjalvhaftande silikon (Safetac) och en film

Innehalli forbandsmaterialet:
Silikon, polyuretan, viskos, polyester, polyolefiner, polyakrylat och superabsorberande
akrylatfibrer.

Anvindningsomraden

Mepilex Border Post-Op &r ett sjalvhaftande absorberande kirurgiskt férband som
ar utformat fér vatskande sar. Det &r avsett for anvandning pé akuta sar, sdsom
kirurgiska sar, skarsar och skrubbsar.

Observera

* Om du ser tecken pa infektion, t.ex. feber eller att saret eller omgivande hud blir
réd, varm eller svullen ska du rédfrdga vardpersonal om lamplig behandling.
R&dgor alltid med vardpersonal innan Mepilex Border Post-Op anvinds pa patienter
med epidermolysis bullosa.

Anvand inte Mepilex Border Post-Op p& patienter och/eller anvindare med kind
dverkanslighet mot materialen/komponenterna i produkten.

o Fir ej dteranvdndas. Om produkten &teranvinds kan den ha nedsatt effekt, @
och korskontaminering kan forekomma.

e Sterilt. Anvand inte produkten om den sterila barridren ar skadad eller bruten
fére anvandning. Far ej omsteriliseras.

Bruksanvisning

Mepilex Border Post-Op kan anvandas av lekman under dverinseende av

vardpersonal.

. Rengdr saret och den omgivande huden i enlighet med klinisk praxis.

Torka den omkringliggande huden noggrant.

Mepilex Border Post-Op sardyna bér dverlappa saret med minst 1-2 cm for att

skydda den omgivande huden fran maceration och fixera forbandet pa ett sakert

satt.

For forband med en skyddsfilm, avlagsna skyddsfilmen helt eller delvis. For férband

med tva skyddsfilmer, avlagsna den lilla skyddsfilmen helt eller delvis och avlagsna

sedan den stora skyddsfilmen, helt eller delvis.

. Applicera den vidhaftande sidan mot saret for att kunna géra en férsta fixering

av férbandet. | forekommande fall, avlagsna forsiktigt resten av skyddsfilmen/

skyddsfilmerna samtidigt som du slatar ut férbandet med den andra handen for att

undvika veck. Stréack inte forbandet nar det appliceras.

Ta tag i appliceringsramen och riv isar perforeringen.

. Avlagsna forsiktigt appliceringsramen. Se till att det inte uppstar veck nar kanterna
fixeras genom att du slatar ut férbandet med den andra handen.

W=

Ea

&

~ o

Mepilex Border Post-Op kan lamnas pd saret i upp till 14 dagar beroende pa sarets
och omgivande huds tillstand, eller enligt kliniska rutiner.
Avfall ska hanteras enligt lokala miljorutiner.

Ovrig information
Om en allvarlig incident med koppling till anvandning av Mepilex Border Post-Op
intraffar ska detta rapporteras till Mdlnlycke Health Care och till ansvarig myndighet.

Mepilex® och Safetac® teknologi ar registrerade varumarken som tillhor
Malnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op m

Medicazione post operatoria con strato di contatto in silicone morbido

Descrizione del prodotto

Mepilex Border Post-Op & una medicazione post chirurgica, che assorbe l'essudato
ematico e riduce al minimo il rischio di macerazione. Lo strato esterno impermeabile
protegge la lesione da sporcizia e batteri. La medicazione possiede uno strato di
contatto basato sull'esclusiva tecnologia aderente Safetac®, che riduce al minimo

il dolore del paziente e il trauma sulla lesione e sulla cute perilesionale quando la
medicazione viene rimossa.

Mepilex Border Post-Op & composta da:

un film esterno trasparente, traspirante ma impermeabile, che funge da barriera
per i contaminanti esterni;

un tampone assorbente flessibile a due strati: uno strato di diffusione in tessuto non
tessuto e uno strato con fibre superassorbenti;

uno strato di contatto in silicone morbido (Safetac) e un supporto in film.

Materiali che compongono la medicazione:
Silicone, poliuretano, viscosa, poliestere, poliolefine, poliacrilato e fibre di acrilato
superassorbenti.

Indicazioni d’uso

Mepilex Border Post-Op & una medicazione post operatoria assorbente aderente,
studiata per le ferite essudanti. E destinata al trattamento delle ferite acute, come le
post operatorie, i tagli e le abrasioni.

Precauzioni

¢ In caso di segni di infezione, per esempio febbre, oppure se la lesione o la cute
perilesionale diventano rosse, calde o gonfie, consultare un medico per lopportuno
trattamento.

Consultare sempre un medico prima di utilizzare Mepilex Border Post-Op su
pazienti affetti da epidermolisi bollosa.

Non utilizzare Mepilex Border Post-Op in caso di paziente e/o operatore con
ipersensibilita accertata ai materiali/componenti del prodotto.

¢ Non riutilizzare. IL riutilizzo del prodotto puo comprometterne lefficacia @
e causare una contaminazione crociata.

¢ Sterile. Non utilizzare se il sistema di barriera sterile & danneggiato o la
confezione é gia aperta prima dell'uso. Non risterilizzare.

Istruzioni per Uuso

Mepilex Border Post-Op puo essere utilizzata da persone non esperte sotto il controllo

del personale sanitario.

. Pulire la lesione e la cute perilesionale secondo la prassi clinica.

. Asciugare con cura la cute perilesionale.

. ILtampone di Mepilex Border Post-Op deve estendersi per almeno 1-2 cm oltre la

lesione in modo da proteggere la cute perilesionale dalla macerazione e fissare la

medicazione in modo sicuro.

Per le medicazioni con una pellicola di protezione, rimuovere la pellicola

parzialmente o completamente. Per le medicazioni con due pellicole di protezione,

rimuovere parzialmente o completamente la pellicola di protezione piccola, quindi
rimuovere parzialmente o completamente la pellicola di protezione grande.

. Applicare il lato aderente sulla ferita, consentendo cosi il fissaggio iniziale della
medicazione. Se necessario, rimuovere delicatamente il resto della/e pellicola/e
di protezione, far aderire la medicazione con l'altra mano per evitare grinze. Non
tendere la medicazione durante l'applicazione.

. Tenere ben salda la cornice di applicazione e strappare lungo la linea perforata.

Rimuovere delicatamente la cornice di applicazione. Mentre si fissano i bordi,

evitare di formare grinze facendo aderire la medicazione con l'altra mano.
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Mepilex Border Post-Op puo essere lasciata in situ fino a 14 giorni, in base alle
condizioni della lesione e della cute perilesionale o secondo quanto indicato dalle
procedure cliniche.

Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle procedure locali in materia di
tutela dell'ambiente.

Altre informazioni

Eventuali gravi incidenti in relazione all'uso di Mepilex Border Post-Op devono essere
segnalati a Molnlycke Health Care e alle autorita competenti locali.

Mepilex® e Safetac® technology sono marchi registrati di Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op m

Itsekiinnittyva pehmed silikoninen kirurginen sidos

Tuotekuvaus

Mepilex Border Post-Op on itsekiinnittyva sidos, joka imee verista eritetta ja minimoi
maseraatioriskin. Vedenpitava ulommainen kerros suojaa haavaa lialta ja bakteereilta.
Sidoksessa on haavan kontaktipintana ainutlaatuinen Safetac® -kiinnittymisteknologia.
Se vahentaa potilaan tuntemaa kipua seka haavalle ja sitd ympardivalle iholle
aiheutuvia vaurioita sidoksen vaihdon yhteydessa.

Mepilex Border Post-Op koostuu:

¢ hengittavasta mutta vedenpitavasta ulkokerroksesta, joka suojaa ulkoisilta
epapuhtauksilta

¢ joustavasta imutyynystd, jossa on kaksi kerrosta: kuitukankainen levittava
kerros ja superimukykyinen kuitukerros

o pehmedsts silikonisesta ja kiinnittyvasta haavan kontaktipinnasta (Safetac) ja
kalvosta

Sidoksen sisaltamat materiaalit:
Silikoni, polyuretaani, viskoosi, polyesteri, polyolefiinit, polyakrylaatti ja
superimukykyinen akrylaattikuitu.

Kayttoaiheet

Mepilex Border Post-Op on itsekiinnittyva imukykyinen kirurginen sidos, joka on
tarkoitettu erittavien haavojen hoitoon Se on tarkoitettu akuuteille haavoille, joita ovat
esimerkiksi postoperatiiviset haavat, viillot ja naarmut.

Varotoimet

Jos havaitset infektion merkkejd, esim. potilaalle nousee kuumetta tai haava

on muuttumassa punaiseksi, ldmpimaksi tai turvonneeksi, ota yhteytta
terveydenhuollon ammattilaiseen asianmukaista hoitoa varten.

Keskustele aina terveydenhuollon ammattilaisen kanssa ennen Mepilex Border
Post-0p -sidoksen kayttamista Epidermolysis Bullosa -potilaalla.

Mepilex Border Post-Op -sidosta ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetaan olevan
allergisia tuotteen materiaaleille/komponenteille.

o Alé kéyta tuotetta uudelleen. Uudelleen kaytettaessa tuotteen toimintakyky m
voi heikentya ja ristikontaminaatiota esiintya.

 Steriili. Tuotetta ei saa kayttaa, jos steriili sisdpakkaus on vaurioitunut tai avattu
ennen kayttéa. Ala steriloi uudelleen.

Kayttoohjeet

Maallikot voivat kdyttaa Mepilex Border Post-Op -sidosta terveydenhoidon

ammattilaisten valvonnassa.

. Puhdista haava ja ymparoiva iho kliinisen kaytannon mukaisesti.

. Kuivaa haavaa ymparoiva iho perusteellisesti.

. Mepilex Border Post-Opin haavatyynyn tulisi ulottua vahintaan 1 -2 cm

haavan reunojen yli ympardivan ihon suojaamiseksi maseraatiolta ja sidoksen

kiinnittamiseksi tukevasti.

Jos sidoksessa on yksi suojakalvo, poista suojakalvo osittain tai kokonaan.

Jos sidoksessa on kaksi suojakalvoa, poista ensin pieni suojakalvo osittain tai

kokonaan ja poista sitten suuri suojakalvo osittain tai kokonaan.

. Kohdista tarttuva puoli haavaan, jolloin sidos kiinnittyy alustavasti. Poista

tarvittaessa jaljelld olevalt) suojakalvo(t] varovasti ja tasoita sidos toisella kadella

ryppyjen valttamiseksi. Ala venyta sidosta sen asettamisen aikana.

Ota kiinni asettamiskehyksesta ja repdise auki rei'ityksen kohdalta.

. Irrota asettamiskehys varovasti. Valta ryppyja reunojen kiinnittamisen aikana
tasoittamalla sidosta toisella kadella.
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Mepilex Border Post-Op voidaan jattaa paikalleen enintdan 14 péivan ajaksi haavan ja
ympardivan ihon kunnon mukaan tai hyvaksytyn kliinisen kdytannon mukaisesti.
Tuotteen havittaminen tulee tehdd paikallisten ymparistémaaraysten mukaisesti.

Muita tietoja

Jos Mepilex Border Post-Op-tuotteen kayton yhteydessd ilmenee vakavia
haittavaikutuksia, siita on ilmoitettava Molnlycke Health Carelle ja paikalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle.

Mepilex® ja Safetac®-teknologia ovat Mélnlycke Health Care Oy:n rekisterGityja
tavaramerkkeja.



Mepilex® Border Post-Op @

Penso cirdrgico auto-aderente em silicone suave

Descricao do produto

0 Mepilex Border Post-Op é um penso auto-aderente que absorve o exsudado do
sangue e minimiza o risco de maceracao. A camada exterior a prova de agua protege
a ferida da sujidade e bactérias. O penso possui uma camada de contacto com a ferida
Safetac® que é uma tecnologia tnica de aderéncia, Minimiza a dor nos pacientes e o
trauma nas feridas e na pele circundante aquando da remocao do penso.

0 Mepilex Border Post-Op é composto por:

uma pelicula exterior transparente que é respiravel mas a prova de agua,
proporcionando uma barreira contra contaminantes externos.

um penso absorvente flexivel em duas camadas: uma camada de revestimento nao
tecido e uma camada com fibras super absorventes

uma camada de contacto com a ferida constituida por um adesivo de silicone suave
(Safetac) e uma pelicula posterior

Composicdo do penso:
silicone, poliuretano, viscose, poliéster, poliolefinas, poliacrilato e fibras de acrilato
super absorventes.

Indicacoes de utilizacao

0 Mepilex Border Post-Op é um penso cirlrgico auto-aderente indicado para feridas
exsudativas. Destina-se a aplicacao em feridas agudas, tais como feridas cirurgicas,
cortes e abrasoes.

Precaucdes

Se identificar sinais de infecao, por exemplo, febre, vermelhidao da ferida ou da
pele circundante, subida da temperatura ou edema, consulte um profissional de
cuidados de saude para obter o tratamento adequado.

Consulte sempre um profissional de cuidados de saude antes de utilizar o Mepilex
Border Post-Op em doentes com Epidermdlise Bolhosa.

Na&o utilize o Mepilex Border Post-Op num paciente e/ou utilizador com
hipersensibilidade conhecida aos materiais integrantes/componentes do produto.

¢ Nao reutilize. Se reutilizado, o desempenho do produto podera deteriorar-se @
e podera ocorrer contaminacao cruzada.

o Estéril. Nao utilize caso a barreira estéril esteja danificada ou aberta antes da
utilizacdo. Nao volte a esterilizar.

Instrucdes de utilizacao

0 Mepilex Border Post-Op pode ser utilizado por pessoas leigas sob a supervisao de

profissionais de cuidados de saulde.

. Limpe a ferida e a pele circundante de acordo com a pratica clinica.

. Seque bem a pele circundante.

. 0 penso para feridas Mepilex Border Post-Op deve exceder a ferida em, pelo

menos, 1-2 cm, de modo a proteger a pele circundante da maceracao e garantir

a correta fixacao do penso.

Para os pensos com um papel protetor, remova o papel protetor parcial ou

completamente. Para os pensos com dois papéis protetores, retire o papel protetor

pequeno parcial ou completamente e, em seguida, remova o papel protetor grande,

parcialmente ou completamente.

. Aplicar o lado aderente a ferida, permitindo a fixacao inicial do penso. Se aplicavel,

remova cuidadosamente o(s) restante(s) papel(éis) protetoro(s) enquanto alisa

0 penso com a outra mao, para evitar pregas. Nao estique o penso durante a

aplicacao.

Segure na estrutura de aplicacao e rasgue a perfuracao.

. Remova cuidadosamente a estrutura de aplicacao. Evite pregas enquanto fixa as
extremidades, alisando o penso com a outra mao.
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0 Mepilex Border Post-Op podera permanecer no local até 14 dias, dependendo do
estado da ferida e da pele circundante, ou conforme indicado pela préatica clinica.
A eliminacao devera atender aos procedimentos ambientais locais.

Outras informacoes

Caso tenha ocorrido algum incidente grave relacionado com a utilizacao do Mepilex
Border Post-Op, 0 mesmo devera ser comunicado a Mélnlycke Health Care e as
autoridades locais competentes.

Mepilex® e a tecnologia Safetac® sdo marcas comerciais registadas da
Mbolnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @
Selvklaebende kirurgisk bandage af blgd silikone

Produktbeskrivelse

Mepilex Border Post-Op er en selvklaebende bandage, der absorberer blodekssudat
og minimerer risikoen for maceration. Den vandtaette filmbagside beskytter saret
mod snavs og bakterier. Bandagen har et Safetac® sarkontaktlag, som er en unik
kleebeteknologi. Det minimerer smerte hos patienter og traume pa saret og den
omkringliggende hud ved bandageskift.

Mepilex Border Post-Op bestar af:

¢ En transparent filmbagside, der er dndbar, men vandtaet, og som udggr en barriere
over for udefra kommende urenheder

En fleksibel absorberende pude i to lag: et nonwoven spredningslag og et lag med

superabsorberende fibre

et sarkontaktlag bestdende af blad, selvkleebende silikone (Safetac) og et baerende
lag af film

Bandagens materialeindhold:
Silikone, polyuretan, viskose, polyester, polyolefiner, polyakrylat og superabsorberende
akrylatfibre.

Indikationer for anvendelse

Mepilex Border Post-Op er en selvklaebende, absorberende kirurgisk bandage, der er
beregnet til vaeskende sar. Den er beregnet til akutte sir, sdésom kirurgiske sar, snitsar
og hudafskrabninger.

Forholdsregler

o |tilfelde af tegn pa infektion, f.eks. feber, eller hvis séret eller det omkringliggende
hudomréde bliver rgdt, varmt eller haevet, kontaktes sundhedspersonalet med
henblik pa passende behandling.

Konsulter altid sundhedsfagligt personale fgr anvendelse af Mepilex Border
Post-Op pa patienter med epidermolysis bullosa.

Mepilex Border Post-Op ma ikke anvendes til patienter og/eller brugere med kendt
overfglsomhed over for de materialer/bestanddele, der indgar i produktet.

M3 ikke genbruges. Hvis produktet bruges flere gange, kan dets effektivitet @
blive nedsat, og der kan forekomme krydskontamination.

Steril. M& ikke anvendes, hvis sterilbarrieren er beskadiget eller har veeret

abnet for anvendelse. M3 ikke resteriliseres.

Brugervejledning

Mepilex Border Post-Op kan anvendes af laegpersoner under sundhedsfagligt tilsyn.

. Rens saret og den omkringliggende hud i overensstemmelse med klinisk praksis.

. Tor den omkringliggende hud grundigt.

. Mepilex Border Post-Op s&rpuden skal overlappe siret med mindst 1-2 cm,

saledes at den omkringliggende hud beskyttes mod maceration, og bandagen

sidder godt fast.

Ved bandager med én bagsidefilm fjernes bagsidefilmen helt eller delvist. Ved

bandager med to bagsidefilm fjernes den lille bagsidefilm helt eller delvist,

hvorefter den store bagsidefilm fjernes helt eller delvist.

. Seet den klabende side pa saret, sa bandagen kan fikseres. Hvis det er relevant,

fiernes resten af bagsidefilmen/-filmene forsigtigt, mens bandagen glattes med

den anden hand for at undga folder. Straek ikke bandagen under appliceringen.

Tag fat i appliceringsrammen, og riv perforeringen fra hinanden.

. Fjern forsigtigt appliceringsrammen Undga folder, mens kanterne fikseres, ved at
glatte bandagen med den anden hand.
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Mepilex Border Post-Op kan blive siddende i op til 14 dage afhaengigt af sérets og den
omkringliggende huds tilstand, eller i henhold til klinisk praksis.

Bortskaffelse skal ske i henhold til lokale miljsmaessige procedurer.

Andre oplysninger
Enhver alvorlig ulykke relateret til brugen af Mepilex Border Post-Op skal rapporteres
til Molnlycke Health Care og til dine lokale, kompetente myndigheder.

Mepilex® og Safetac® teknologi er registrerede varemaerker, som tilhgrer
Malnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @

AuTOoKOANTO XELPOUPYLKO ENBEPA HAAAKAG GLALKOVNG

Mepiypagn npoiévrog

To Mepilex Border Post-Op eivat €éva autokdAAnTo £niBepa nou anoppo@a TG EKKPLOELG
aipartog kat eAaxtoTonolei Tov Kivouvo StaBpoxng. To adlaBpoxo eEWTEPLKO OTPWHA
npootareUel TV NAnyn anoé punoug kat Baktnpta. To eniBepa £xet €va oTpGpa enagng
pe v nAnyn Safetac® nou eivat anokAeLaTikn Texvoloyia autokoAnTou. EAaxtatonotet
TOV NOVO Twv acBevmV Kat Tnv NpokANGN TpaupaTiopoU oTig MANYEG Kat 0To Napakeipevo
O€ppa Kata Tnv apaipeon Tou eNtBEPATOG.

To Mepilex Border Post-Op anote)eitat ano:

pia eEwTeptkn PepBpavn, n onoia eivat dtanvéouaa, ala adtaBpoxn, Kat napéxet éva
PpayHo anod ewTepIkoUG HOAUOPATIKOUG NapAayovTe

£va eUKAPNTo anoppo@nTiko enibepa oe dUO OTPGHATA, £VA UN UPACHEVO OTPWHA
€€ANAwoNG Kal éva OTPWUA PE UNEPANOPPOPNTIKES IVEG

£va OTPQOPA ENAPNG Pe TNV NANYN Mou anoTeAeital and autokOAANTO HaAaKNnG OAMKOVNG
(Safetac) kat éva gopéa ano pepBpavn

TuaTaTika UNKoU entBEpaTog:
ZIkovn, nohuoupeBavn, Blokozn, NoAUEOTEPAG, MOAUOAEPIVN, MOAUAKPUALKO Kal
UNEPANOPPOPNTIKEG AKPUALKEG IVEG.

Evdei§elg xpnong

To Mepilex Border Post-Op €ivat éva autokOANTO GnoppopnTLKO XELPOUPYLKO eNiBepa
yla Tpatpata pe ekkpioels. MpoopizeTal yia ofeia TpalpaTa, 6Nwe XELPOUPYLIKEG TOUEG,
KoyipaTa Kat KOOPEG.

MNpoguAaelg

Eav napatnpnoete evdei&elg poAuvong, 6nwg NUPETO M N NANYNA N TO NAPAKEIPEVO
O€ppa napouctaoet epuBpotnta, BeppodTnTa N oidnpa, oupBouleuTeite enayyeApatia
uyeiag yla Tnv kataAnAn Bepaneia.

Mavra va oupBouleUeoTe €vav enayyeAparia uyeiag npwv xpnotdonotnoete To Mepilex
Border Post-Op o€ aoBeveig pe noppoAuymon endeppoluan.

Mnv xpnotponoteite To Mepilex Border Post-Op oe aoBevn n/kat xpnotn pe yvwotn
unepeualoBnoia oTa akatépyaoTa UAKG/OToLXELa TOU NPOTOVTOG.

¢ Na pnv enavaxpnotyonoteitat. L& NePiNTwon €navaxpnotgonoinong, n
anodoan Tou NPolovTog pnopei va pelwbet kat va npokAnBei StacTaupolpevn
HoAuvon.

¢ Anootelpwpévo. Na pn xpnotpgonoleitat €Gv 0 anooTEPWHEVOG PPAYHOG EXEL
unooTel gnpLa n éxet avolxBet npv and Tn xpnon. Na pnv enavanocTelpGveTat.

0dnyiec xpnong
To Mepilex Border Post-Op pnopet va xpnotpgonoteitat and pn €8tkols uno Ty eniBAeyn
appOdLwy eNayyeAHaTLV LATPLKNG NepiBaiyng.

. KaBapioTe Tnv nAnyn kat 1o napakeipgevo 0€ppa cUPPWVA HE TNV KAWVIKN NPAKTIKA.

. LTeyVOTE KaAd To nepBarhov déppa.

. To eniBepa tpavparog Mepilex Border Post-Op npénet va entkaAlnTeL To Tpadpa Kata
TouhaxtoTov 1 Ewg 2 EKATOOTA NPOKELHEVOU va NpooTaTeUetat To neptBariov 6€ppa anod
n SlaBpoxn Kkat va otaBeponoleital pe aopaiela.

. MNa entBepara pe pia pepBpavn aneAeubEpwanc, apalpecTe PEPIKAOG N MANPWG
Tn pepBpavn aneleuBépwong. MNa enBépata pe dUo pepBpaveg aneAeubepwoanc,
ApaAlPENTE HEPLKAOG N MANPWG TN HiKpn pepBpavn aneheuBEpwong Kat, oTn OUVEXELT,
apalpeaTe HEPIKAOG N MANPWG TN HeyaAn pepBpavn aneAeuBepwanc.

. EpappoaTe Tnv autokoMNTn NAeupa otnv nAnyn, agnvovtag To enibepa va epappooTet

Kaha. Apatpéate anaka v unodlotnn pepBpavnlec) aneheuBépwang, eav unapxet, eva

LolwveTe 10 €NiBepa pe To GANO XEPL yLa va ano@UYETE TN dnpioupyia pkvoewy. Mnv

TEVIWVETE TO ENiBepa KaT@ TNV EQappoyn.

MaoTe To NAaiolo epappoyng Kat dtaxwpioTe Tn dLatpnon.

. AQalp€oTe NPOCEKTIKA TO MAAioLo EQappoynG. ANOQUYETE TIG PLKVAOELG KATA TN
OTEPEWON TWV AKPWV, LolwvovTag To eNiBepa pe To GANO XEpL.
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To Mepilex Border Post-Op pnopei va napapeivel tonoBetnpévo yia éwg kat 14 npépeg,
avaloya pe TNV KaTtaoTacn ToU TpaupaTog Kat Tou Napakeidevou dEpatog n cUPPWVaA He
TNV EVOELKVUOHEVN KAWLKA NPAKTIKN.

H anoéppuyn npénet va yiverat cUP@wva He Toug TomntkoUg NepLBarovTIkoUG KavoviopoUg.

Aotnég nAnpogopieg
Ye nepinTwon coBapol neploTatikol o€ oxéan We Tn xpnon Tou Mepilex Border Post-Op,
autd Ba npénet va avagépetat otn Molnlycke Health Care kat oTnv Tonikn appodia apxn.

To Mepilex® kat n Texvoloyia Safetac® eivat onpara karareBévra Tng
Mbolnlycke Health Care AB.
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Samoprzylepny opatrunek z warstwa kontaktowa z miekkiego silikonu na rany
pooperacyjne

Opis produktu

Mepilex Border Post-Op jest samoprzylepnym opatrunkiem wchtaniajacym krew i
wysiek oraz zmniejszajacym ryzyko maceracji. Wodoodporna warstwa zewnetrzna
chroni rane przed zanieczyszczeniami i drobnoustrojami. Opatrunek ten ma
warstwe kontaktowa Safetac®, ktéra jest oparta na unikalnej technologii adhezyjnej.
Minimalizuje ona bél oraz urazy rany i otaczajacej ja skory podczas zdejmowania
opatrunku.

Mepilex Border Post-Op sktada sie z:

przezroczystej, oddychajacej, wodoodpornej folii zewnetrznej, ktéra zapewnia
bariere dla zewnetrznych zanieczyszczen

elastycznej wyspy opatrunkowej zbudowanej z dwuwarstwowego wktadu chtonnego:
wtéknina rozprowadzajaca wysiek oraz warstwy wtokien superabsorbentu

warstwy kontaktowej z miekkiego silikonu (Safetac) rozprowadzonej na warstwie
nosnika w postaci filmu

Sktad opatrunku:
silikon, poliuretan, wiskoza. poliester, poliolefiny, poliakrylan oraz bardzo chtonne
wtékna akrylowe.

Wskazania do stosowania

Mepilex Border Post-Op to samoprzylepny opatrunek chtonny do ran pooperacyjnych
z wysiekiem. Przeznaczony jest do ran ostrych, takich jak rany pooperacyjne, ciete i
otarcia.

Srodki ostroznosci

¢ W przypadku pojawienia sie oznak infekcji, np. goraczki lub zaczerwienienia,
obrzeku rany lub otaczajacej skory, miejscowego odczucia zwiekszonej cieptoty,
nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym personelem medycznym w celu
podjecia wtasciwego leczenia.

W przypadku pacjentéw z pecherzowym oddzielaniem sie naskérka — Epidermolysis
Bullosa (EB) zawsze nalezy skonsultowa¢ sie z wykwalifikowanym personelem
stuzby zdrowia przed zastosowaniem opatrunku Mepilex Border Post-Op.

Nie nalezy stosowac¢ Mepilex Border Post-Op u pacjentow i/lub uzytkownikéw
ze znana nadwrazliwoscig na materiaty/sktadniki produktu.

Nie uzywac ponownie. W przypadku ponownego uzycia, dziatanie produktu
moze ulec pogorszeniu; moze réwniez wystapic zakazenie krzyzowe.

Sterylny. Nie stosowa¢ w przypadku, gdy sterylne opakowanie zostato wczesniej
otwarte lub uszkodzone. Nie sterylizowac ponownie.

Instrukcja uzytkowania

Mepilex Border Post-Op moze by¢ uzywany przez osoby niewykwalifikowane pod

nadzorem pracownikéw stuzby zdrowia.

. Oczyscic rane oraz otaczajaca skore zgodnie z przyjetymi zasadami dobrej praktyki
klinicznej.

. Starannie osuszyc¢ otaczajaca skore.

. Chtonna wyspa opatrunkowa Mepilex Border Post-Op powinna wykracza¢ na
skore poza tozysko rany co najmniej 1-2 cm. Zapewnia to prawidtowe umocowanie
opatrunku i ochrone skory przed maceracja.

. W przypadku opatrunkéw z jedna folia ochronna usun ja czesciowo lub catkowicie.
W przypadku opatrunkow z dwiema foliami ochronnymi, usuna¢ czesciowo lub
catkowicie mata folie ochronna a nastepnie usuna¢ duza folie ochronna.

. Zaaplikowa¢ opatrunek strona przylepna do rany, pozwalajac na wstepne jego

zamocowanie. Jesli dotyczy, delikatnie usunac pozostata folie, wygtadzajac opatrunek

druga reka, aby uniknac¢ pomarszczen. Nie rozciaga¢ opatrunku podczas aplikacji.

Chwyci¢ ramke aplikacyjna i rozerwac perforacje.

. Delikatnie zdja¢ ramke aplikacyjna. Unika¢ pomarszczenia podczas mocowania
krawedzi, wygtadzajac opatrunek druga reka.
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Opatrunek Mepilex Border Post-Op mozna pozostawi¢ na miejscu do 14 dni, zaleznie
od stanu rany i otaczajacej skory lub zgodnie z przyjeta praktyka kliniczna.

Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi obowiazujacymi
procedurami.

Informacje dodatkowe
Wszelkie zdarzenia niepozadane zwiazane z Mepilex Border Post-Op nalezy zgtaszac¢
firmie Molnlycke Health Care oraz do wtasciwych wtadz lokalnych.

Mepilex® i technologia Safetac® sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Maolnlycke Health Care AB.
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Samolepici mékké silikonové chirurgické kryti

Popis vyrobku

Mepilex Border Post-Op je samolepici kryti, které absorbuje krevni exsudat a
minimalizuje riziko macerace. Vodéodolna svrchni vrstva chrani ranu pred necistotami
a bakteriemi. Kryti ma specialni kontaktni vrstvu na rany Safetac® s unikatni
adhezivni technologii. Minimalizuje u pacientd bolest a trauma v rané a jejim okoli pfi
odstranovani kryti.

Mepilex Border Post-Op se sklada z:

o prihledné vngjsi folie, kterd je prody3na a vodéodolnd, &imz vytvafi bariéru proti
vnéjsi kontaminaci;

¢ pruzného savého polstarku sestavajiciho ze dvou vrstev: z netkané textilie a z vrstvy
se superabsorpcnimi viakny;

e kontaktni vrstvy na ranu z mékkého adhezivniho silikonu (Safetac) na folii

Slozeni kryti:
silikon, polyuretan, viskdza, polyester, polyolefiny, polyakrylatova a superabsorpcni
akrylatova vldkna.

Indikace pouziti

Mepilex Border Post-Op je samolepici absorpcni chirurgické kryti urcené pro
exsudujici rany. Je urceno pro akutni poranéni, napriklad chirurgické rany, rezna
poranéni a odreniny.

Preventivni opatieni

Pokud zjistite zndmky infekce, jako je napf. hore¢ka, nebo jsou-li rana a okolni kiize
zarudlé, teplé nebo oteklé, poradte se s lékarem o vhodné léché.

PFed pouzitim kryti Mepilex Border Post-Op u pacientd s Epidermolysis Bullosa se
vzdy poradte s lékarem.

Kryti Mepilex Border Post-Op nepouzivejte u pacient(i nebo uZivatel(i se znamou
precitlivelosti na materialy/slozky vyrobku.

¢ Nepouzivejte opakované. Pri opakovaném pouZiti se vlastnosti vyrobku @
mohou zhorgit a méze dojit ke kiiZové kontaminaci.

o Sterilni. NepouZivejte, pokud je sterilni bariéra pred pouzitim poskozena
nebo oteviena. Nesterilizujte opakované.

Pokyny k pouziti

Kryti Mepilex Border Post-Op mohou pouzivat laici pod dohledem kvalifikovaného
zdravotnika.

Ranu a okolni kdzi vyistéte a osuste podle zavedené klinické praxe.

Okoli rany dikladné osuste.

Kryti Mepilex Border Post-Op by mélo presahovat ranu alespon o 1-2 cm, aby byla
okolni kizZe chranéna pred maceraci a aby bylo dosazeno spolehlivé fixace kryti.

U kryti s jednou snimatelnou folii ¢astecné nebo Uplné odstrarite snimatelnou
folii. U kryti se dvéma snimatelnymi foliemi ¢astecné nebo Uplné odstrante malou
snimatelnou folii, a poté ¢astecné nebo Uplné odstrante velkou snimatelnou félii.

. Lepici stranou prilozte kryti na ranu a provedte pocatecni fixaci. Podle potreby
jemné odstrante zbytek snimatelnych félii a soucasné vyhladte kryti druhou rukou,
aby nedoslo k jeho zvrasnéni. Béhem aplikace kryti nenatahujte.

Uchopte aplika¢ni ramecek a oddélte perforaci od sebe.

Opatrné odstrafte aplikacni ramecek. Pri fixaci okrajd vyhlazovanim kryti druhou
rukou dbejte na to, aby nedoslo k jejich zvrasnéni.
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Mepilex Border Post-Op lze ponechat na misté az 14 dnl v zavislosti na stavu rany a
okolni kiiZe, pripadné podle zavedené klinické praxe.

Likvidace by méla probihat podle platnych predpist na ochranu Zivotniho prostfedi.

Dalsi informace

Pokud dojde k zavazné nezadouci prihodé v souvislosti s pouzitim Mepilex Border
Post-0p, je nutno ji oznamit spolecnosti Mélnlycke Health Care a mistnimu
prislusnému organu.

Mepilex® a technologie Safetac® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Malnlycke Health Care AB.
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Lagy szilikonréteggel ellatott ontapadd sebészeti kotszer

Termékleiras

Az 6ntapadd Mepilex Border Post-Op kotszer magaba szivja a vérvaladékot, és
minimalisra cskkenti a maceracio kockazatat. Vizhatlan kiils6 rétege védi a sebet
a szennyezGdéstol és a baktériumoktol. A kétszer egyediilallé Safetac® 6ntapadd
technoldgids sebfedd réteggel rendelkezik, amely a kétszer eltavolitasakor
minimalisra csGkkenti a beteg fajdalmat, valamint a sebet és a kornyezd bort éré
traumat.

A Mepilex Border Post-Op kotszert a kdvetkezok alkotjak:

atlatszo, légateresztd, de vizhatlan kiils6 filmréteg, amely védi a sebet a kiilsd
szennyez6déstol

rugalmas, kétrétegli nedvszivé parna: egy nem sz6tt, szétteriilé réteg és egy
szuperabszorbens szalakbol all6 réteg

lagy szilikonragaszté (Safetac) és hordozéfilm alkotta sebfedé réteg

A kotszer anyagosszetétele:
szilikon, poliuretan, viszkdz, poliészter, poliolefinek, poliakrilat és szuperabszorbens
akrilatszalak.

Felhasznalasi javallatok

A Mepilex Border Post-Op valadékozé sebeken hasznalhaté ontapadé, nedvszivo
sebészeti kotszer. Akut sebek, példaul mitéti, vagott és horzsolt sebek kezelésére
szolgal.

Ovintézkedés(ek)

Fert6zés jelei, példaul laz, illetve a seb vagy a kornyezé bér vorésessé, meleggé
vagy duzzadttd valasa esetén forduljon egészségiigyi szakemberhez a megfeleld
kezelés érdekében.

Ha a beteg epidermolysis bullosdban szenved, a Mepilex Border Post-Op
alkalmazasa el6tt forduljon egészségligyi szakemberhez.

Ne hasznélja a Mepilex Border Post-Op kotszert olyan betegek és/vagy felhasznaldk
esetében, akiknél ismert a termék alapanyagaival/komponenseivel szembeni
talérzékenység.

¢ Ne hasznalja fel tobbszor ugyanazt a terméket! Ismételt felhasznalas esetén @
a termék mindsége romolhat, és keresztfertézés léphet fel.

o Steril. Ne hasznalja fel a terméket, ha a steril gat sériilt, vagy a felhasznalast
megel6z6en kinyilt. Tilos Gjrasterilizalni!

Hasznalati utasitas

A Mepilex Border Post-Op kotszert laikus személyek alkalmazhatjak egészségiigyi
személyzet felligyelete mellett.

. Tisztitsa meg a sebet és a kornyezd bért a klinikai gyakorlatnak megfeleléen.
. A seb kornyékét gondosan szaritsa meg.
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megakadalyozasa és a kotszer stabil rogzitése érdekében legaldbb 1-2 cm-rel til
kell érnie a sebszéleken.

Ea

Ha a kétszer egy védéfoliaval rendelkezik, akkor részlegesen vagy teljes egészében
tavolitsa el a foliat. Ha a kotszer két védofoliaval rendelkezik, akkor elébb
részlegesen vagy teljes egészében tavolitsa el a kis foliat, majd részlegesen vagy
teljes egészében tavolitsa el a nagy féliat.

. Ontapadés oldalaval helyezze a sebre a kétszert, lehetévé téve a kezdeti rogzitését.
Adott esetben dvatosan tavolitsa el a védéfolia-maradvanyokat, mikozben a masik
kezével a rancok kialakulasanak megelézése érdekében kisimitja a kotszert.
Felhelyezéskor ne nyljtsa meg a kotszert.

Fogja meg a felhelyez6keretet, és tépje fel a perforaciot.

. Ovatosan tavolitsa el a felhelyezokeretet. A szélek rogzitésekor a rancok
kialakuldsanak megelézése érdekében a masik kezével simitsa ki a kotszert.
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A Mepilex Border Post-Op akar 14 napig is a helyén hagyhato a seb és a kérnyezé
bérfelilet allapotatol, valamint a klinikai gyakorlattél fliggen.
A terméket a helyi kdrnyezetvédelmi eldirdsoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

Tovabbi informacidk
Alz) Mepilex Border Post-Op termékkel kapcsolatos minden komoly incidenst jelenteni

kell a Molnlycke Health Care és az illetékes helyi hatésag felé.

A Mepilex® és a Safetac® technoldgia a Molnlycke Health Care AB bejegyzett védjegyei.
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Selvheftende, myk kirurgisk bandasje med silikon

Produktbeskrivelse

Mepllex Border Post-Op er en selvheftende bandasje som absorberer blodig sarvaeske
og minimerer risikoen for maserasjon. Den vanntette toppfilmen beskytter saret

mot smuss og bakterier. Bandasjen har Safetac® sarkontaktlag, som er en unik
hefteteknologi. Det minimerer smerte hos pasienten og skade pa saret og den
omkringliggende huden nér bandasjen fjernes.

Mepilex Border Post-Op bestar av:

e en transparent, pustende film som er vanntett og danner en barriere mot ytre
kontaminering.

en fleksibel, absorberende pute i to lag; et spredningslag i non-woven og et lag
med superabsorberende fibre

et sdrkontaktlag av myk, selvheftende silikon (Safetac) og en toppfilm

Innhold:

Silikon, polyuretan, viskose, polyester, polyolefin, polyakrylat og superabsorberende
akrylatfibre.

Bruksomrader

Mepilex Border Post-Op er en selvheftende, absorberende kirurgisk bandasje for
vaeskende sér. Den er ment for bruk pé akutte sar, som for eksempel operasjonssar,
kutt og skrubbsar.

Forsiktighetsregler

Rédfgr deg med helsepersonell for passende behandling hvis du ser tegn p&
infeksjon, f.eks. feber eller hvis séret eller den omkringliggende huden blir rgd,
varm eller opphovnet.

Rédfgr deg alltid med helsepersonell for du bruker Mepilex Border Post-Op pd
pasienter med epidermolysis bullosa.

Ikke bruk Mepilex Border Post-Op pa pasienter og/eller brukere med kjent
overfglsomhet overfor materialene/komponentene i produktet.

* Skal ikke gjenbrukes. Dersom produktet brukes om igjen, kan bandasjens @
egenskaper forringes, og krysskontaminering kan forekomme.

o Steril. Skal ikke brukes hvis den sterile barrieren er skadet eller pnet for bruk.
Skal ikke resteriliseres.

Bruksanvisning

Mepilex Border Post-Op kan brukes av lekpersoner under tilsyn av helsepersonell.

. Rengjer saret og den omkringliggende huden i samsvar med klinisk praksis.

. Tork omkringliggende hud grundig.

. For best resultat bgr Mepilex Border Post-Op overlappe saret med minst 1-2 cm

for & beskytte omkringliggende hud mot maserasjon og for at bandasjen skal f&

tilstrekkelig feste.

For bandasjer med én releasefilm skal releasefilmen fjernes helt eller delvis. For

bandasjer med to releasefilmer skal den lille releasefilmen fjernes helt eller delvis,

og deretter fjernes den store releasefilmen helt eller delvis.

. Legg den heftende siden pa saret slik at du kan begynne fikseringen av bandasjen.

Hvis det er aktuelt, fjerner du forsiktig resten av releasefilmen(e) mens du glatter ut

bandasjen med den andre hdnden for & unnga skrukker. Ikke strekk bandasjen ved

pafering.

Ta tak i paferingsrammen, og riv opp perforeringen.

. Fjern pafgringsrammen forsiktig. Unnga skrukker mens kantene fikseres ved &
glatte ut bandasjen med den andre handen.
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Mepilex Border Post-Op kan ligge pa i opptil 14 dager, avhengig av sérets og den
omkringliggende hudens tilstand, eller i henhold til klinisk praksis.
Kastes i samsvar med lokale miljgprosedyrer.

Annen informasjon

Hvis det oppstar alvorlige hendelser i forbindelse med bruk av Mepilex Border
Post-0p, skal det rapporteres til Mélnlycke Health Care og lokale myndigheter.

Mepilex® og Safetac®-teknologi er registrerte varemerker fra Mélnlycke Health Care AB.
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Samolepilni kirurski obliz z mehkim silikonom

Opis izdelka

Mepilex Border Post-Op je samolepilna obloga, ki vpija izloCek iz rane in zmanjsuje
tveganje za maceracijo. Ima vodoodporno zunanjo plast, ki €iti rano pred umazanijo in
bakterijami. Obloga ima na sti¢ni strani z rano plast Safetac®, ki je edinstvena lepilna
tehnologija. Ta pri odstranitvi obveze zmanjsSuje bolecino, ki jo obcuti bolnik, in dodatne
poskodbe ran.

Obloga Mepilex Border Post-Op je sestavljena iz:

zunanjega filma, ki je prepusten za zrak, toda vodoodporen, in zagotavlja pregrado
za zunanje kontaminante

proznih vpojnih kompres iz dveh slojev: netkanega sloja za enakomerno porazdelitev
tekocin in plasti z zelo vpojnimi vlakni

plasti na sti¢ni strani z rano, ki je sestavljena iz mehkega silikonskega lepila
(Safetac] in filma

Sestava materiala obloge:

silikon, poliuretan, viskoza, poliester, poliolefin, poliakrilat in supervpojna akrilatna
vlakna.

Indikacije za uporabo

Mepilex Border Post-Op je samolepilna vpojna obloga, zasnovana za rane z izlockom.
Predvidena je za uporabo z akutnimi ranami, kot so kirurske rane, ureznine in
odrgnine.

Ukrepi

Ce opazite znake vnetja, npr. pri povisani telesni temperaturi ali ¢e rana oziroma
okoliska koza postane rdeca, topla ali otekla, se obrnite na zdravstveno osebje, ki bo
zagotovilo ustrezno zdravljenje.

Pred uporabo obloge Mepilex Border Post-Op pri bolnikih z bulozno epidermolizo se
vedno posvetujte z usposobljenim zdravstvenim osebjem.

Ne uporabljajte obloge Mepilex Border Post-Op pri bolnikih in/ali uporabnikih z
znano preobcutljivostjo na materiale/komponente, iz katerih je izdelek.

lastnosti izdelka in navzkrizne okuzbe.

¢ Sterilno. Ne uporabljajte izdelka s poskodovanim ali odprtim sterilnim zascitnim
slojem. Ponovna sterilizacija ni dovoljena.

¢ Ne uporabljajte znova. Ponovna uporaba izdelka lahko privede do poslabsanja @

Navodila za uporabo

Oblogo Mepilex Border Post-Op lahko nestrokovnjaki uporabljajo pod nadzorom
zdravstvenega osebja.

. Ocistite rano in okolisko koZo skladno s klini¢no prakso.

. Temeljito osusite koZo okoli rane.

. Rob obloge Mepilex Border Post-Op mora biti na vsaki strani vsaj 1-2 cm oddaljen

od rane, da se koZa v okolici zas¢iti pred maceracijo in se obloga ¢vrsto pritrdi.

Pri oblogah z enim zas¢itnim filmom najprej delno ali v celoti odstranite zascitni

film. Pri oblogah z dvema zas¢itnima filmoma delno ali v celoti odstranite manjsi

zascitni film in nato delno ali v celoti odstranite vecji zascitni film.

. Pritrdite oblogo na rano tako, da bo lepljiva stran obrnjena proti rani. Ce je mozno,
nezno odstranite preostanek zascitnih filmov, medtem ko z drugo roko gladite
oblogo, da ne nastanejo gube. Obloge med pritrjevanjem ne raztegujte.

. Primite okvircek za nanos in ga raztrgajte na mestu perforacije.

. NeZno odstranite okviréek za nanos. Med fiksiranjem robov pogladite oblogo z
drugo roko, da se izognete gubam.
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Oblogo Mepilex Border Post-Op smemo pustiti na rani do 14 dni, odvisno od stanja
rane in okoliske koze oziroma v skladu s kliniénimi smernicami.

Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi smernicami o varovanju okolja.

Druge informacije

Ce pride v povezavi z uporabo izdelka Mepilex Border Post-Op do kakrénega koli
resnega incidenta, je treba o tem obvestiti druzbo Mélnlycke Health Care in lokalni
pristojni organ.

Mepilex® in tehnologija Safetac® sta registrirani trgovski znamki Mélnlycke Health
Care AB.
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Camosanensata XUpypruyHa npeBpb3Ka 0T MeK CUITNKOH

OnucaHue Ha npoaykTa

Mepilex Border Post-Op e camo3anensalia npeBpb3ka, kosTo abcopbupa kpbBHUS
eKCyAaT 1 HaMansBa 1o MAHWMYM pucka oT MallepaLms. BofoycTonumnBmsaT BbHLEH
cnoi Npefnasea paHaTa oT 3aMbpcsiBaHe 1 baktepun. MpeBpb3kaTa Ma KOHTaKTeH
cnoii 3a paHata Safetac®, koiiTo e ¢ yHW1KanHa TexHonorvs 3a 3anensaxe. Ts
MUHUMU3Npa 6osnkara 3a nauneHTa n TpaBMUpPaHeTo Ha paHUTe 1 OKoJsIHaTa KoXka npu
CBajiiHe Ha npeBpb3KaTa.

Mepilex Border Post-Op ce cbctom oT:

Npo3payeH BbHLIEH UM, KOITO € AWLIALL, HO BOAOYCTONYMB, OCUTYpPSiBAKN
6apl4epa 33 BbHWHW KOHTAMUHAHTK

rbBkaBa abcopbupaliia nofnoxkKa oT Ba Cos: HeTbKaH MOKPUBEH COW U COK OT
cynepabcopbupatum BnakHa

KOHTAKTEH CNI01 3@ paHaTa, CbCTosILL, Ce OT Meka CUINKoHoBa sienewka (Safetac) u
$uUnMoB Hocay

C'b,CL'bp)KaHVIe Ha MaTepuana Ha npeBpb3KaTa:

CWNINKOH, MONINYPETaH, BUCKO3a, MosecTep, noauoneduHN, Nonnakpunar n
cynepabcopbupaluy akpunaTHu BlakHa.

MokasaHus 3a ynotpeba

Mepilex Border Post-Op e camo3anensalia abcopbupalia npeepb3ka, npefHasHaveHa
3a eKkcyampalim paHu. Tae npefHasHayeHa 3a akyTHU paHu, KaTo Hanpumep
XUPYPrU4eckn paHu, NopsasBaHNAa U OXKyNBaHNA.

MpeanasHu Mepku

AKO BUMTE NPU3HALM Ha MHeKLWS, HanpuMep Tpecka, K ako paHaTta uiu
OKOJIHaTa KoxKa CTaHe YepBeHa, Torna Uiu NofyTa, Ce KOHCYITUpanTe C MeAULIMHCKY
CMeLmanucT 3a NoaXoAsiLLO NedeHue.

BuHaru ce koHcynTupainTe ¢ MEANLIMHCKN CeLmanucT, npeav Aa nanonssate Mepilex
Border Post-Op npu naunentut ¢ 6ynosxa envaepmonusa.

He n3nonssaiite Mepilex Border Post-Op npu nauuent1 u/unu notpebutenu c
[l0Ka3aHa XUNepyyBCTBUTENIHOCT KbM MaTepuanin/KOMNOHEHTH, OT KOUTO € HarnpaBeH
NPOAYKTHT.

¢ [la He ce u3non3ga nosTopHo. Mpu nosTopHa ynotpeba xapakTepucTukuTe Ha @
npoAykTa MoXXe [ia ce BnoLwaT 1 MoXXe [ia Ce MnoJly4yn KpbCToCcaHa KoHTaMUHaLnA.

. CTepMﬂHO. ,Ela He ce n3non3Ba, ako CTepuiHaTa nperpaja e nospefeHa nau otBopeHa
npeau ynotpeba. [la He ce cTepunnsunpa noBTOpHO.

WHcTpyKumm 3a ynotpeba

Mepilex Border Post-Op Moxe Aa ce 3nonssa oT HecrnewumanucTy nog, Habnioaexneto

Ha 3[paBHU CreLnanucTu.

. MouncTeTe paHaTa 1 KoxkaTa 0K0JI0 paHaTa B CbOTBETCTBME C KAIMHWYHATA NpakTKKa.

. CrapaTesiHo nopcyLueTe KoxaTa 0koJo paHaTa.

3. Mopnoxkata 3a paHu Mepilex Border Post-Op Tpsibea aa npunokpuea paHata ¢ noHe
1-2cm, 3a ja npefnasu Koxara okoso paHaTa oT MaLepaLys v 3a ja 3akpenu
cTabunHo npespb3KaTa.

. Mpu NpeBpb3KkK C eAUH NpefnaseH GUAM OTCTPaHEeTE YaCTUYHO UK U3LSIO
npeanasHus ¢unm. MNpn npeBpwb3KK ¢ Ba NpeAnasHy GpUiMa oTCTPaHeTe YacTUYHO
VIV U3LSII0 MarKvist MpefnaseH GuiM, cief KoeTo OTCTPaHeTe rofeMus npeanaseH
GWAM YacTUYHO UK U3,

. MocTaBeTe 3anenBallarta cTpaHa KbM paHaTa, KaTo jafeTe Bb3MOXHOCT 3a

MbpBOHaYaNHo 3akpernBaHe Ha NpeBpb3kaTa. Ao e NPUIOKUMO, BHUMATESTHO

OTCTpaHeTe ocTaTbka OT 0cBobOXAaBaLMS GUAM (Mnu punmu), Kato nsrnaxaare

npeBpb3KaTa C ipyrata pbka, 3a Aa usberHeTe HabpwukBaHe. He pasTsaraiite

npeBpb3KaTa rno BpeMe Ha NnocTaBsHeTo.

XBaHeTe paMkaTa 3a npunaraHe u paskbcaite neppopaymsra.

. BHnmatenHo otcTpaHeTe pamkarta 3a npunaraHe. M3barsaiite HabpbuksaHe, fokaTo
¢dukcupaTe KpauLaTa, kaTo U3rnaxaaTe NpeBpb3kaTa ¢ ApyraTta pbKa.
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Mepilex Border Post-Op Moxe aa npectov Bbpxy paHata A0 14 AHU B 3aBUCUMOCT

OT CbCTOSIHMETO Ha paHaTa v OKOJIHaTa KoXa UK Cropef yKa3saHoTo OT KMHUYHaTa
npakTuka.

MBXB‘pr‘IRHeTO Tpﬂ6Ba Aa ce oCbllecTBABa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE NMpoLueaypu 3a
ona3BaHe Ha OKoJiHaTa cpefa.

Apyra uipopmMauus

[pn Bb3HMKBaHE Ha Cepro3eH UHLWAEHT, CBbp3aH ¢ ynoTpebata Ha Mepilex Border
Post-Op, cbwmsT Tpsbsa ga bbae foknagsax Ha Molnlycke Health Care 1 Ha MecTHus
KOMMETEHTHUS OpraH.

Mepilex® n TexHonorvsTa Safetac® ca peructpvpanu Tbproecku Mapku Ha
Malnlycke Health Care AB.
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Pansament chirurgical autoaderent din silicon moale

Descrierea produsului

Mepilex Border Post-Op este un pansament autoaderent, care absoarbe

exsudatia vaselor de sange si reduce la minimum riscul de macerare. Stratul
exterior impermeabil protejeaza plaga contra patrunderii murdariei si bacteriilor.
Pansamentul are un strat Safetac® de contact cu plaga, o tehnologie adeziva unica.
Aceasta minimizeaza durerea pacientilor si traumatismul plagilor si al tegumentului
perilezional in momentul indepartarii pansamentului.

Mepilex Border Post-Op este alcatuit din:

¢ o pelicula exterioara transparenta, permeabila la aer, dar impermeabild la ap3, care
asigura o bariera de protectie fata de agentii contaminanti externi;

un tampon absorbant flexibil, din doua straturi: un strat expandabil netesut si un
strat cu fibre superabsorbante;

un strat de contact cu plaga alcatuit din adeziv din silicon moale (Safetac) si un
suport din peliculd

Continutul materialului de pansament:
silicon, poliuretan, viscoza, poliester, poliolefing, poliacrilat si fibre din acrilat
superabsorbante.

Indicatii de utilizare

Mepilex Border Post-Op este un pansament chirurgical autoaderent, absorbant pentru
plagi exsudative. Este conceput pentru tratamentul plagilor acute, cum ar fi plagile
chirurgicale, taieturile si excoriatiile.

Precautii

¢ Daca observati semne de infectie, precum febrd, rana ori teqgumentul perilezional se
inroseste, se incalzeste ori se umfla, adresati-va imediat unui cadru medical pentru
a primi tratamentul adecvat.

¢ Consultati intotdeauna un cadru medical inainte de a utiliza Mepilex Border Post-Op
la pacientii care sufera de Epidermolysis Bullosa.

* Nu folositi Mepilex Border Post-Op in cazul pacientilor si/sau utilizatorilor cu
hipersensibilitate cunoscuta la materialele/componentele acestui produs.

o Anu se reutiliza. In caz de reutilizare, performantele produsului se pot @
reduce si este posibild contaminarea incrucisata.

¢ Steril. A nu se folosi daca bariera sterila a fost deterioratd sau deschisa
nainte de utilizare. A nu se resteriliza.

Instructiuni de utilizare

Mepilex Border Post-Op poate fi utilizat de catre persoanele nespecializate in

domeniul sanitar sub supravegherea unui cadru sanitar.

. Curatati plaga si teqgumentul perilezional conform practicii clinice.

. Uscati bine tegumentul perilezional.

. Tamponul pansamentului Mepilex Border Post-Op trebuie sa se suprapuna pe plaga

pe o portiune de minimum 1 - 2 cm pentru a proteja tegumentul perilezional de

macerare si pentru a fixa bine pansamentul.

In cazul pansamentelor cu o singura peliculd protectoare, indepartati partial sau

complet pelicula protectoare. In cazul pansamentelor cu doud pelicule protectoare,

indepartati partial sau complet pelicula protectoare micd, apoi indepartati pelicula
protectoare mare, partial sau complet.

. Aplicati partea adeziva pe plaga si lasati pansamentul sa se fixeze. Daca este cazul,
indepartati usor pelicula protectoare ramasa in timp ce neteziti pansamentul cu
cealaltda mana, pentru a evita formarea cutelor. Nu intindeti pansamentul in timpul
aplicarii.

6. Prindeti cadrul de aplicare si desprindeti partea perforata.

7. Indepartati cu grija cadrul de aplicare. Evitati formarea cutelor in timp ce fixati

marginile, netezind pansamentul cu cealalta mana.

w N =

Ea

ol

Mepilex Border Post-Op poate fi lasat pe loc pana la 14 zile, in functie de starea plagii
si a tegumentului perilezional sau in conformitate cu practica clinica.
Eliminarea trebuie efectuata conform procedurilor locale de protectie a mediului.

Alte informatii

Dacéd s-a produs vreun incident grav legat de utilizarea Mepilex Border Post-Op,
raportati acest lucru cdtre Mélnlycke Health Care sau catre autoritatea competenta
la nivel local.

Mepilex® si tehnologia Safetac® sunt marci comerciale inregistrate ale
Maolnlycke Health Care AB.
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Samolepiaci chirurgicky obvaz z makkého silikonu

Opis vyrobku

Mepilex Border Post-Op je samolepiace krytie, ktoré absorbuje krvny exsudat

a minimalizuje riziko maceracie. Vodoodolna vonkajsia vrstva chrani ranu pred
necistotami a baktériami. Krytie ma kontaktnd vrstvu na rany Safetac®, ktora
predstavuje jedine¢nt adhezivnu technoldgiu. Minimalizuje bolest u pacientov a
poskodenie ran a okolitej koZe pri odstraneni krytia.

Mepilex Border Post-Op sa sklada z nasledovnych Casti:

priehladna vonkajsia folia, ktora je priedusna, ale vodoodolnd, ¢im vytvara bariéru
pre vonkajsie kontaminujuce latky

prispdsobiva absorpcna dvojvrstvova podlozka: netkana krycia vrstva a vrstva zo
superabsorpcnych vidkien

kontaktna vrstva na rany z makkého silikdnového adhezivneho materialu (Safetac) a
nosica félie

Zlozenie krycieho materialu:
silikon, polyuretan, viskdza, polyester, polyolefiny, polyakrylat a superabsorpcné
akrylatové vldkna.

Indikacie na pouzitie

Mepilex Border Post-Op je samolepiace absorpcné chirurgické krytie navrhnuté na
mokvajlce rany. Je urcené na akutne rany, ako s napriklad rany po chirurgickom
vykone, rezné rany alebo odreniny.

Bezpecnostné opatrenia

Ak spozorujete prejavy infekcie, ako je horucka, alebo ak rana alebo okolita

koza sCervena, je tepla alebo opuchnutd, ohladom vhodnej liecby sa poradte so
zdravotnickym pracovnikom.

Pred pouzitim krytia Mepilex Border Post-Op u pacientov s Epidermolysis Bullosa
sa vzdy poradte so zdravotnickym pracovnikom.

Krytie Mepilex Border Post-Op nepouzivajte u pacientov a/alebo pouzivatelov so
znamou precitlivenostou na materialy/sucasti tohto vyrobku.

¢ Nepouzivajte opakovane. Pri opatovnom pouziti G¢innost vyrobku klesa a @
moze déjst ku krizovej kontaminécii.

o Sterilné. NepouZivajte, ak je sterilna bariéra pred pouzitim poskodena alebo
otvorend. Opakovane nesterilizujte.

Navod na pouzitie

Krytie Mepilex Border Post-Op m6zu pouzivat laici pod dohladom kvalifikovanych
zdravotnickych pracovnikov.

Ranu a okolitd koZu ocistite beznym klinickym postupom.

Daokladne vysuste okolitd kozu.

Tampon krytia Mepilex Border Post-Op ma presahovat ranu najmenejo 1-2cm,
aby chranil okolitd koZu pred maceraciou, a aby krytie pevne prilnulo k rane.

V pripade kryti s jednou ochrannou féliou odstrante ochrannu féliu ¢iasto¢ne alebo
uplne. V pripade kryti s dvomi ochrannymi foliami odstrante ¢iastocne alebo tplne
mald ochrannd féliu a potom Ciastocne alebo uplne odstrante velkd ochrannd foliu.
PriloZte lepiacu stranu na ranu, ¢im dosiahnete tvodn fixaciu krytia. Ak je to
relevantné, opatrne odstrante zvySky ochrannej félie (ochrannych folii), pricom
vyrovnavajte krytie druhou rukou tak, aby nedoslo k pokréeniu krytia. Pocas
aplikacie krytie nenatahujte.

Uchopte aplika¢ny ram a odtrhnite perforovanu cast.

Opatrne odstrante aplikacny ram. Pri upeviovani okrajov zabrarite pokréeniu krytia
tak, ze krytie vyhladzujte druhou rukou.

LN~

o

~ oo

Krytie Mepilex Border Post-Op sa moze ponechat na mieste az 14 dni v zavislosti od
stavu rany a okolitej koZe alebo podla osvedcenej klinickej praxe.
Pri likvidacii postupujte podla miestnych predpisov na ochranu Zivotného prostredia.

Dalsie informacie

Ak dojde v stvislosti s pouzivanim produktu Mepilex Border Post-Op k akejkolvek
zavaznej udalosti, nahlaste ju spolocnosti Mélnlycke Health Care a prislusnému
miestnemu kompetentnému Gradu

Technoldgia Mepilex® a Safetac® su registrované ochranné znamky spolocnosti
Malnlycke Health Care AB.
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Kendiliginden yapiskanli yumusak silikon cerrahi pansuman

Uriin aciklamasi

Mepilex Border Post-Op, kan eksudasini emen ve maserasyon riskini en aza indiren,
kendiliginden yapiskanli bir pansumandir. Su gecirmez dis katman yaray! kire ve
bakterilere karsi korur. Pansuman, 6zgiin bir yapistirici teknolojisi olan Safetac® yara
temas tabakasina sahiptir. Hastanin agrisini ve yaralarda travmayi ve pansumani
cikarirken etrafindaki bélgeyi en aza indirir.

Mepilex Border Post-Op sunlardan olusur:

harici kontaminantlara karsi koruma saglayan, nefes alan ancak su gecirmeyen
saydam bir dis film

iki kat halinde esnek bir emici ped: dokunmamis bir yayma tabakasi ve siiper emici
liflere sahip bir tabaka

yumusak bir silikon yapistiricidan (Safetac) ve bir film tasiyicidan olusan yarayla
temas eden bir katman

Pansuman materyalinin icerigi:

Silikon, politiretan, viskon, polyester, poliolefinler, poliakrilat ve siiper emici akrilat
lifler.

Kullanim endikasyonlari

Mepilex Border Post-Op, sivi ¢cikisi olan yaralar icin tasarlanmis kendinden yapiskanli
ve emici bir cerrahi pansumandir. Cerrahi yaralar, kesikler ve abrazyonlar gibi akut
yaralar icin tasarlanmistir.

Onlem(ler)

* Enfeksiyon belirtileri gériiyorsaniz, 6rn. ates ya da yara ya da cevreleyen cilt kizarir,
Isinir ya da siserse, uygun tedavi icin bir saglik uzmanina danisin.

Epidermoliz Biilloza hastalarinda Mepilex Border Post-Op’u kullanmadan 6nce
mutlaka bir saglik uzmanina danisin.

Mepilex Border Post-Op'u, Griiniin icerdigi materyallere/bilesenlere karsi asiri
hassasiyeti oldugu bilinen hastalarda kullanmayin.

e Tekrar kullanmayin. Uriin tekrar kullanilirsa, performansi bozulabilir ve @
capraz kontaminasyon goriilebilir.

o Sterildir. Steril koruyucu, kullanim éncesinde hasarli veya acilmissa
kullanmayiniz. Tekrar sterilize etmeyin.

Kullanim talimatlari

Mepilex Border Post-Op, bir saglik uzmaninin gozetimi altinda meslekten olmayan
kisiler tarafindan kullanilabilir.

. Yarayi ve cevreleyen cildi klinik uygulamaya uygun olarak temizleyin.

. Yara cevresindeki cildi iyice kurulayiniz.

. Mepilex Border Post-Op yara pedi, cildin etrafini maserasyondan korumak ve
pansumani sikica sabitlemek acisindan yarayi en az 1-2 cm 6rtmelidir.

Tek bir acma filmi bulunan pansumanlarda, acma filmini kismen veya tamamen
cikarin. Iki serbest birakma filmi olan pansumanlarda, kiiclik serbest birakma
filmini kismen veya tamamen cikarin ve ardindan kismen veya tamamen biyiik
serbest birakma filmini cikarin.

. Pansumanin ilk fiksasyonunu saglayacak sekilde yapiskan tarafi yaraya uygulayin.
Uygulanabiliyorsa, kirisikliklari onlemek icin diger elinizle pansumani diizeltirken
serbest birakma filminin/filmlerinin geri kalanini nazikge cikarin. Uygulama
esnasinda pansumani germeyin.

Uygulama cercevesini kavrayin ve perforasyonu yirtin.

Uygulama cercevesini nazikce cikarin. Diger elinizle pansumani diizlestirerek
kenarlari sabitlerken kirisikliklardan kaginin.
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Mepilex Border Post-Op, yaranin ve cevreleyen cildin durumuna gére veya klinik
uygulama tarafindan belirtilen sekilde 14 giine kadar yerinde birakilabilir.
imha islemi, yerel cevresel prosediirlere gére yapilmalidir.

Diger bilgiler
Mepilex Border Post-Op kullanimi ile ilgili ciddi bir olay meydana gelmisse, bu durum

Mélnlycke Health Care’e ve yerel yetkili makaminiza bildirilmelidir.

Mepilex®ve Safetac® teknolojisi Molnlycke Health Care AB tescilli ticari markalaridir.
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Lipnus chirurginis tvarstis i$ minksto silikono

Produkto aprasymas

.Mepilex Border Post-Op” yra lipnus tvarstis, sugeriantis kraujo eksudata ir
mazinantis maceracijos pavoju. Vandeniui nepralaidus iSorinis sluoksnis apsaugo
Zaizda nuo nesvarumu ir bakteriju. Tvarstis turi ,Safetac®” kontaktinj sluoksnj, kuris
yra unikali lipni medZiaga. Ja naudojant sumazinamas pacienty skausmas ir zaizdu
bei aplinkinés odos traumavimas nuimant tvarst;.

.Mepilex Border Post-Op” sudaro:

skaidri, orui pralaidi, taciau vandeniui nepralaidi iSoriné plévele, apsauganti nuo
iSoriniu tersalu;

lankstus, sugeriantis jklotas i$ dvieju sluoksniu: putu, neaustinés medziagos
dengiamojo sluoksnio ir puikiai sugeriancio pluosto;

kontaktinis sluoksnis, kurj sudaro minksta lipni silikoniné medziaga (..Safetac”) ir
pagrindo plévelé

Tvarscio medziagu sudétis:
silikonas, poliuretanas, viskozé, poliesteris, poliolefinas, poliakrilatas ir itin gerai
sugeriantys akrilato pluostai.

Naudojimo indikacijos

.Mepilex Border Post-Op” yra lipnus ir sugeriantis chirurginis tvarstis, skirtas
eksudata iSskirianc¢ioms zaizdoms tvarstyti. Jis skirtas gilioms Zaizdoms, tokioms kaip
chirurginés zaizdos, ipjovimai ir abrazijos.

Atsargumo priemonés

Jei matote infekcijos poZymiu, pvz., pasireiské karsciavimas ar Zaizda arba
aplinkiné oda paraudo, jkaito ar patino, kreipkités j sveikatos priezitros specialista
del tinkamo gydymo.

Prie$ naudodami ,Mepilex Border Post-Op” pacientams, kuriems nustatyta pasliné
epidermolizé, visada pasitarkite su sveikatos priezitros specialistu.

Nenaudokite .,Mepilex Border Post-Op” pacientui ir (arba) naudotojui, kuriam yra
padidéjes jautrumas produkto sudéties medziagoms / komponentams.

* Pakartotinai nenaudoti. Naudojant pakartotinai, gali pablogéti gaminio @
savybeés ir jvykti kryZzminis uzkrétimas.

¢ Sterilus. Nenaudokite, jei pries naudojant buvo pazeistas sterilus barjeras
arba buvo atidaryta pakuoté. Pakartotinai nesterilizuoti.

Naudojimo instrukcija

.Mepilex Border Post-Op” gali naudoti nespecialistai, prizidrimi sveikatos priezitros

specialistu.

. ISvalykite Zaizda ir nuvalykite aplinkine oda pagal klinikinius reikalavimus.

. Kruopscéiai nusausinkite aplinkine oda.

. .Mepilex Border Post-Op” tvarstis turi uzdengti bent 1-2 cm odos prie Zaizdos

krastuy, kad apsaugoty apie zaizda esancia oda nuo maceracijos ir tvirtai prilipty.

Naudodami tvarscius su viena apsaugine plévele, i$ dalies arba visiskai nuimkite

apsaugine plévele. Naudodami tvarsCius su dviem apsauginémis plévelémis, i$

dalies arba visiSkai nuimkite maza apsaugine plévele, tada i$ dalies arba visiskai
nuimkite didele apsaugine plévele.

. Uzdékite ant Zaizdos lipnia puse, kad tvarstis Siek tiek priliptu reikiamoje vietoje. Jei
reikia, Svelniai nuimkite likusia (-as) plévele (-es] ir kita ranka iSlyginkite tvarstj, kad
nesusiraukslétu. Dédami tvarstj, jo netempkite.

. Suimkite uzdéjimo rémelj ir prapléskite maiselj ties perforacijos linija.

. Svelniai nuimkite uzdéjimo rémelj. Norédami, kad tvarstis nesusirauk3léty,
tvirtindami krastus kita ranka islyginkite tvarst;.
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.Mepilex Border Post-Op” gali bati paliekamas priklijuotas iki 14 dienu, priklausomai
nuo zaizdos ir aplinkinés odos bikles, arba naudojamas, kaip nurodyta klinikinéje
praktikoje.

Utilizuoti pagal vietinius aplinkosaugos reikalavimus.

Kita informacija
Kilus reikSmingam su Mepilex Border Post-Op naudojimu susijusiam incidentui, apie ji
reikia pranesti ,Molnlycke Health Care” ir vietinei kompetentingai tarnybai.

.Mepilex®” ir ,Safetac® technology” yra registruoti .Molnlycke Health Care AB" prekiu
zenklai.



Mepilex® Border Post-Op ®

Pasliposs miksta silikona kirurgiskais parséjs

Izstradajuma apraksts

Mepilex Border Post-Op ir pasliposs parséjs, kas absorbé asinainu eksudatu un
mazina maceracijas risku. Udensizturigais aréjais slanis briici pasarga no aréja
piesarnojuma un baktérijam. Parsejam ir Safetac® brices kontaktslanis, kas ir
unikala adhézijas tehnologija. Tas mazina sapes pacientam, ka ari bricu un apkartéjas
adas traumésanas risku, nonemot parsgju.

Mepilex Border Post-Op sastavdalas:

caurspidiga aréja pléve, kas ir elpojosa, bet tdens necaurlaidiga, tadejadi
nodrosinot aizsargslani pret aréjiem sarniem;

elastigs, absorbéjoss spilventins, ko veido divi slani: neausts izkliedgjoss slanis un
superabsorbenta slanis

briices kontaktslanis, ko veido miksta silikona adhezivs (Safetac) un pléves
parklajums.

Parséja materialu sastavs:
Silikons, poliuretans, viskoze, poliesteris, poliolefini, poliakrilats un superabsorbenta
akrilata Skiedras.

Lietosanas indikacijas

Mepilex Border Post-Op ir pasliposs, absorbgjoss kirurgiskais parséjs, kas absorbe
briices eksudatu. Parséjs paredzéts akitam briacem, pieméram, kirurgiskam bricém,
grieztam brdcém un nobrazumiem.

Piesardzibas pasakums(-i)

Ja pamanat infekcijas pazimes, pieméram, augstu temperattru, brices vai
apkartéjas adas apsartumu, sakarsanu vai uztikumu, konsultgjieties ar veselibas
apripes specialistu par atbilstoSu arstésanu.

Pirms Mepilex Border Post-Op izmanto$anas bullozas epidermolizes
(Epidermolysis Bullosa) pacientiem vienmér jakonsultéjas ar veselibas apripes
specialistu.

Mepilex Border Post-Op nedrikst izmantot pacienti un/vai lietotaji ar zinamu
paaugstinatu jutibu pret izstradajuma materialiem/sastavdalam.

* Nelietot atkartoti! Atkartoti lietojot izstradajumu, ta efektivitate var ®
pavajinaties un ir iespéjama krusteniska inficésanas.

¢ Sterils. Nelietot, ja sterild barjera ir bojata jau pirms lietoSanas vai ir
bijusi atverta. Nesterilizét atkartoti!

LietoSanas pamaciba

Kvalificéta veselibas apripes specialista uzraudziba Mepilex Border Post-Op drikst
lietot ari neprofesionali.

. Briici un apkartéjo adu tiriet saskana ar kliniskas prakses principiem.

. RUpigi nosusiniet adu ap brici.

. Lai pasargatu apkartéjo adu no maceracijas un drosi nofiksétu parséju, Mepilex
Border Post-Op brices spilventinam par vismaz 1-2 cm japarsedz brices malas.
Ja parséjam ir viena aizsargpléve, nonemiet plévi dalgji vai pilniba. Ja parséjam ir
divas aizsargpléves dalas, dalgji vai pilniba nonemiet mazako aizsargpléves dalu un
péc tam dalé&ji vai pilniba nonemiet lielako aizsargpléves dalu.

. Lai parséju sakotnéji fiksétu, uzlieciet to ar lipoSo pusi uz briices. Ja nepieciesams,
saudzigi nonemiet atlikuso(-as) aizsargplévi(-es) dalas, vienlaikus ar otru roku
izlidzinot parséju, lai neveidotos krokas. UzlikSanas gaita parséju nedrikst iestiept.
Satveriet uzklasanas ietvaru un noplésiet perforéto dalu.

Uzmanigi nonemiet uzklasanas ietvaru. Fikséjot malas, vienlaikus ar otru roku
izlidziniet parséju, lai neveidotos krokas.
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Mepilex Border Post-Op uz briices var atstat lidz pat 14 dienam, nemot véra konkrétas
briices un apkartgjas adas stavokli vai kliniskas prakses principus.

Izstradajums jautilize atbilstigi vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem.

Cita informacija

Ja Mepilex Border Post-Op lieto$anas laika izraisijis kadu nopietnu negadijumu, par to
jazino razotajam Molnlycke Health Care un vietéjai kompetentajai iestadei.

Mepilex® un Safetac® tehnologija ir Mélnlycke Health Care AB registrétas precu zimes.
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Isekleepuv pehme silikooniga kirurgiline haavaplaaster

Toote kirjeldus

Mepilex Border Post-Op on isekleepuv haavaside, mis imab eksudaati ja muudab
matseratsiooniohu minimaalseks. Veekindel valimine kiht kaitseb haava mustuse ja
bakterite eest. Haavasidemel on Safetac®-i kontaktkiht, mis on ainulaadne kleepuv
tehnoloogia. See minimeerib patsientidel haavasideme eemaldamisel valu ning
haavade ja imbritseva naha traumeerimist.

Mepilex Border Post-Op koosneb:

labipaistvast kilest valiskihist, mis on hingav, kuid veekindel, ja pakub kaitset véliste
saasteainete eest;

painduvast imipadjast, millel on kaks kihti: lausmaterjalist jaotuskiht ja Glimalt
imavate kiududega kiht;

haavaga kokkupuutes olevast pehmest kleepuvast silikoonkihist (Safetac] ja kilest;

Haavasideme koostisosad on jargmised:
silikoon, poliuretaan, viskoos, poliiester, poliiolefiinid, poliiakriilaat ja tlimalt imavad
akriilaadi kiud.

Kasutusnaidustused

Mepilex Border Post-Op on isekleepuv imav kirurgiline haavaside eritisega haavade
jaoks. See on ette ndhtud kasutamiseks akuutsetel haavadel, nagu kirurgilised
haavad, l6ikehaavad ja marrastused.

Ettevaatusabinduld)

* Kui markate poletikumarke, nt palavik, voi kui haav vai imbritsev nahk on punane,
kuum voi paistes, pidage sobiva ravi iile nou tervishoiutootajaga.

¢ Enne Mepilex Border Post-Opi kasutamist bulloosse epidermoliiiisiga patsientidel
pidage alati nou tervishoiutootajaga.

« Arge kasutage Mepilex Border Post-Opi patsiendil ja/véi kasutajal, kellel on
teadaolev tundlikkus tootes kasutatavate materjalide/komponentide suhtes.

 Arge korduvkasutage. Korduvkasutamise korral véib toote toime halveneda @
ja tekkida ristsaastatus.

o Steriilne. Ar_ge kasutage, kui steriilne imbris on enne kasutamist kahjustatud
voi avatud. Arge steriliseerige uuesti.

Kasutusjuhised

Mepilex Border Post-Op on moeldud kasutamiseks tavakasutajale kvalifitseeritud

tervishoiut6otaja jarelevalve all.

. Jargige haava puhastamisel kliinilise praktika tavasid.

. Kuivatage Umbritsev nahk hoolikalt.

. Mepilex Border Post-Opi haavapadi peab olema haavast vahemalt 1-2 cm suurem,
et kaitsta imbritsevat nahka matseratsiooni eest ja et haavaside fikseeruks kindlalt
paigale.

. Uhe kaitsekilega haavasidemel eemaldage kaitsekile osaliselt véi taielikult. Kahe

kaitsekilega haavasidemel eemaldage vaike kaitsekile osaliselt voi taielikult ja

seejarel eemaldage suur kaitsekile osaliselt véi taielikult.

Asetage kleepuv pool haavale, lastes haavasidemel paigale kinnituda. Vajaduse

korral eemaldage 6rnalt ilejaanud kaitsekile(d), siludes samal ajal haavasidet teise

kaega, et valtida kortsude teket. Arge venitage haavasidet paigaldamise ajal.

Vétke paigaldusraamist kinni ja rebige augustusjoon lahti.

. Eemaldage ettevaatlikult paigaldusraam. Servade kinnitamisel valtige kortsude
teket, siludes haavasidet teise kaega.
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Haava ja iimbritseva naha olukorrast v6i kliinilisest praktikast olenevalt voib Mepilex
Border Post-Opi jatta haavale kuni 14 paevaks.
Jaatmeid tuleb kaidelda kohalike keskkonnaeeskirjade kohaselt.

Muu teave
Kui seoses toote Mepilex Border Post-Op kasutamisega toimub tdsine intsident, tuleb
sellest teatada ettevottele Molnlycke Health Care ja kohalikule padevale asutusele.

Mepilex® ja Safetac® tehnoloogia on Mdlnlycke Health Care AB registreeritud
kaubamargid.
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CEMOKHERLLLEIWCR MArkaa CMINKOHOBaA XMpypruyeckasa noeaska

OnucaHue uspenus

Camoknesiuasica nossska Mepilex Border Post-Op nornowaet akccyaat U MUHUMU3MPYeT
puck MaLlepaunin. BoaoHenpoHuLaeMblit BHELHWIA CNOWA 3aLMULLEET paHy oT rpsasn 1
6akTepuit. MoBsi3ka MMEET KOHTAKTUPYIOLLMIA C paHeBOM NoBepxHOCTbIo croit Safetac®,
KOTOPbII CO3/4aEeTCA MO YHUKANBHOM TEXHONOMM CaMOKNesLLMXcs noBsa3ok. Micnonb3osanue
3TOr0 CNOSt MUHUMU3UPYET BoneBble OLLYLIEHWS Y NaLMeHTa 1 TPaBMUpOBaHUe paHbl 1
KOXU BOKPYT Hee Npu yfaneHnm nossiku.

Mossizka Mepilex Border Post-Op cocTouT n3 cneaytoLyx KOMNOHEHTOB:

BHELLHsIA NPO3payHas BO3AyXONPOHULLaeMas, Ho BOAOHEMNPOHMULIaeMas NieHka,
cospatollas 6apbep AN BHELUHUX 3arpsi3HeHNN;

3N1aCTUYHas BNWUTLIBalOWAs ABYCOMHAs NPOKNafKa N3 HETKaHOM NoAN0XKKN U Cnos
BOJIOKOH C NOBbILIEHHON MoroLaioLieil cnocobHocTbIo;

CNOWA, KOHTAKTUPYIOLLMIA C paHEBOW NMOBEPXHOCTBIO U COCTOSLLMIA U3 MATKOrO CUIMKOHA C
afire3auBHbIMU cBolicTBaMM (Safetac) v BHelHelt 3aLWUUTHON NNEHKN.

Cocras MaTtepuana NnoBA3KKU:
CUNIUKOH, NoJInypeTaH, BUCKO3a, Noanacrep, I'IOJ'IIAOJ'Ied)MHbI, NoNMaKpuUnaT 1 akpuiaTHole
BOJIOKHA C MOBbILWEHHOA V'IOI'J'IOIJJ'GIOI.U'EIZ cnocoBbHocTb0.

MoKa3aHus K NpUMeHeHuIo

Mepilex Border Post-Op — 3To camoknesiLascs BaaronornowaroLas xmpypruyeckas
noBdA3Ka, NpefHa3HavyeHHana ass ocylweHns paH. anMeHReTCR ANA OCTPbIX paH, TakUX Kak
rnocsieonepaunoHHble paHbl, NOpe3bl N CCaUHbl.

Mepbi npefoCcTOPOXKHOCTH

o [pn HaNUUKMM NPU3HAKOB MHPEKLMK, HaNPUMep NPK NOBLILLEHHOK TemMnepaType,
MOKPaCHEHUM paHbl, 10KaNbHOM OLLYLLEHWUM Tenna unu oteke, obpatutecs K
MeaMLMHCKOMY paboTHUKY ANS MONYy4eHUs COOTBETCTBYIOLLErO SleUeHMs.

Bcerpa KoHCynsTUpyITECH C BPayoM Nepef TeM, Kak ucnonb3osats Mepilex Border Post-
Op y nauueHToB ¢ bynnesHbIM 3NMAEPMONU3OM.

3anpeLuaetcs ucnonb3osats Mepilex Border Post-Op ans nauneHtos n/unv
nosib30BaTenel ¢ J0Ka3aHHOM NOBbILIEHHON YyBCTBUTESIbHOCTbLIO K MaTepuasnam/
KOMMOHEHTaM, U3 KOTOPbIX U3rOTOBNEHO U3AEeNNe.

He ncnone3yiite nsgenve nosTopHo. Mpy NoBTOpPHOM NpuMeHeHUM
3 HEKTUBHOCTL N3AENNA MOXKET CHU3UTLCS, BO3MOXKHO Takxke BO3HMKHOBEHe
nepeKpecTHoro 3apaxeHus.

CrepunbHo. He ucnonb3yiite nanenue, ecnu ero ctepunbHblii bapbep bbin noBpexaeH
WM BCKPBIT 0 MCMONb30BaHNs U3fenus. He noaBepraiiTe NoBTOPHO CTepPUAM3ALIAN.

WHCTpyKums no npuMeHeHuio

Mossazka Mepilex Border Post-Op MoxeT ncnonb3osatbcs HenpodpeccuoHanamu nog,

HabnogeHeM KBanndULMPOBaHHOTO MEAULIMHCKOrO paboTHMKa.

. BbinonHWTe 04nCTKy paHbl 1 OKpYKatoLleit KoXn B COOTBETCTBUN C KIIMHUYECKOM

npakTUKON.

TuwaTeNbHO OCyLIMTE OKPYXKAIOLLLYIO KOXY.

. Mossska Mepilex Border Post-Op pgonxHa nepekpbiBaTh paHy He MeHee YeM Ha
1-2 cM. 310 HeobXOAMMO ANS 3aLLMUTLI OKPYXKaloLLe KoXM OT MaLiepaLiuu, a Takxke Ans
HafeXHoW duKcaLmm NoBs3Ku.

. Mpu ncnonb3oBaHMM NOBA30K C OAHOM 3aLLUTHO NNEHKON CHUMUTE 3aLLUTHYIO NIEHKY
YaCTUYHO MY NONHOCTbIO. [1p1 MCMoNBL30BaHNM NOBA30K C BYMS 3ALMTHBIMU NNEHKaMM
YaCTUYHO UM NONTHOCTBIO CHUMUTE MasieHbKyI0 3alMTHYIO NIeHKY, @ 3aTeM YacTUYHO
WM NONHOCTbIO CHAMMTE BOMbLLYIO 3aLLUTHYIO MIEHKY.

. Hanoxwte noBsiaky kneikoi cTopoHoi, obecneyns nepBoHayanbHyto pukcaLmio.

B cnyyae HeobxoanMOoCTI akKypaTHO yAannTe 0CTaTKM 3aLLUWTHOM MIEHKM UK NEHOK,

pa3srnaxusas noBs3ky Apyroi pykoit, 4tobel nsbexats cknapok. He pactarusaiite

NoBA3KY BO BPEMS HaNIOXEHUS.

BosbMuTe pamky annaukaTopa u pasopeuTe neppopauuio.

OCTOpPOXHO CHUMUTE paMky annavkatopa. Mpu GpuKkcaLmm kpaes He JonyckanTe

CKNafok, pasrnaxusas NoBs3Ky Apyroi pykou.
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Moesizky Mepilex Border Post-Op MoxHo aepxaTb 4o 14 AHel B 3aBUCUMOCTH OT COCTOSHUS
paHbl 1 OKpy>XaloLLeit KOXi M6o MeHsITb B COOTBETCTBUM C KJIMHMYECKOI NPaKTUKOA.

YTanzaumm NOBA3KM cneayeT NpoBOAUTL B COOTBETCTBUU C MECTHbIMU NpaBuiamMmn
3Konornyeckoit 6esonacHocT.

Mpoyas uudpopmauusa
Mpu nioboM cepbe3HOM MHLUMAEHTE, CBA3AHHOM C Ucnonb3osaHeM Mepilex Border Post-
Op, obsa3atensHo ysegomute Molnlycke Health Care u MecTHble koMNeTeHTHbIE OpraHbl.

Mepilex® n TexHonorus Safetac® aBnsioTCH 3aperucTpUpoBaHHbIMYU TOBAPHbIMU 3HAKaMU
KoMnaHum Mélnlycke Health Care AB.
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Samoljepljivi mekani silikonski kirurski povoj

Opis proizvoda

Postoperacijski povoj Mepilex Border Post-Op samoljepljiv je povoj koji apsorbira
krvavi eksudat i minimizira rizik od nastanka maceracije. Vodootporni vanjski sloj
stiti ranu od prljavstine i bakterija. Povoj ima kontaktni sloj za ranu Safetac® koji
predstavlja jedinstvenu tehnologiju prianjanja. Smanjuje bol kod bolesnika te traumu
rana i okolne koze prilikom uklanjanja povoja.

Postoperacijski povoj Mepilex Border Post-Op sastoji se od:

vanjske prozirne folije koja propusta zrak, ali je vodootporna, ¢ime se onemogucuje
ulazak kontaminirajucih Cestica izvana

fleksibilan apsorbirajuéi dvoslojni jastuci¢ od netkanog rastezljivog sloja i sloja
superapsorbirajucih vlakana

kontaktnog sloja za ranu koji se sastoji od mekanog silikonskog ljepila (Safetac) i
folije

Sastav obloge:
Silikon, poliuretan, viskoza, poliester, polioefin, poliakrilat i superapsorbiraju¢a akrilna
vlakna.

Indikacije za upotrebu

Postoperacijski povoj Mepilex Border Post-Op samoljepljiv je kirurski povoj osmisljen
za lijecenje izlucujucih rana. Namijenjen je lijecenju akutnih rana, primjerice kirurskih
rana, porezotina i ogrebotina.

Mjere opreza

Ako primijetite znakove infekcije, npr. povisenu tjelesnu temperaturu ili ako su rana
ili okolna koza crvene, tople ili natecene, obratite se zdravstvenom djelatniku radi
odgovarajuceg lijecenja.

Prije upotrebe povoja Mepilex Border Border Post-Op kod bolesnika s buloznom
epidermolizom uvijek se obratite zdravstvenom djelatniku.

Nemojte upotrebljavati povoj Mepilex Border Post-Op na pacijentima i/ili
korisnicima s poznatom preosjetljivos¢u na sastavne materijale/sastojke proizvoda.

* Nemojte ponovno upotrebljavati. Kod viSekratne upotrebe svojstva proizvoda @
mogu oslabiti te moze do¢i do unakrsne kontaminacije.

¢ Sterilno. Nemojte upotrebljavati ako je sterilna zastita ostecena ili otvorena
prije upotrebe. Nemojte ponovno sterilizirati.

Upute za upotrebu

Povoj Mepilex Border Post-Op mogu upotrebljavati nestrucne osobe pod nadzorom
zdravstvenih djelatnika.

. Ocistite ranu i okolnu kozu prema klinic¢koj praksi.

. Temeljito osusite okolnu koZu.

. Postoperacijski povoj Mepilex Border Post-Op trebao bi prelaziti rubove rane

na okolnu suhu koZu za najmanje 1 - 2 cm kako bi se okolna koza zastitila od
maceracije, a povoj dobro ucvrstio.

Na povojima s jednom zastitnom folijom, djelomicno ili u potpunosti uklonite
zastitnu foliju. Na povojima s dvije zastitne folije, djelomicno ili u potpunosti uklonite
malu zastitnu foliju, a zatim djelomi¢no ili potpuno uklonite veliku zastitnu foliju.

. Ljepljivu stranu postavite na ranu kako biste osigurali pocetno ucvrscivanje povoja
Ako je primjenjivo, pazljivo uklonite preostalu zastitnu foliju dok drugom rukom
zagladujete povoj kako biste izbjegli nabore. Povoj nemojte rastezati tijekom
postavljanja.

Uhvatite okvir za primjenu i razdvojite perforirane dijelove.

Pazljivo uklonite okvir za primjenu. Izbjegavajte nabore tijekom ucvrscivanja rubova
zagladivanjem povoja drugom rukom.
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Postoperacijski povoj Mepilex Border Post-op moZe se upotrebljavati najviSe 14 dana,
ovisno o stanju rane i okolne koze, ili kako je ve¢ indicirano klinickom praksom.
Odlozite u skladu s lokalnim postupcima za zastitu okolisa.

Ostale informacije
Svaki ozbiljan incident povezan s upotrebom obloge Mepilex Border Post-Op treba

prijaviti tvrtki Mélnlycke Health Care i lokalnom ovlastenom tijelu.

Mepilex® and Safetac® tehnologija zasti¢eni su znakovi tvrtke Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @

Samolepljiva hirurska obloga od mekog silikona

Opis proizvoda

Mepilex Border Post-Op je samolepljiva obloga koja apsorbuje eksudat krvi i
maksimalno smanjuje rizik od maceracije. Vodootporni spoljni sloj stiti ranu od
prljavstine i bakterija. Obloga poseduje Safetac® sloj koji dolazi u kontakt sa ranom
sa jedinstvenom tehnologijom izrade prijanjaju¢eg materijala. Ublazava bol kod
pacijenata i smanjuje traume rane i okolne koze prilikom uklanjanja obloge.

Mepilex Border Post-Op se sastoji od:

spoljnog filma koji propusta vazduh, ali je vodootporan i predstavlja prepreku za
spoljnu kontaminaciju

fleksibilnog apsorbujuceg jastucica sa dva sloja: netkanim slojem i slojem od
superupijajucih vlakana

sloja koji dolazi u kontakt sa ranom napravljenog od mekog silikonskog prianjajuc¢eg
materijala (Safetac) i nosaca u vidu filma

Sadrzaj materijala obloge:

Silikon, poliuretan, viskoza, poliester, poliolefini, poliakrilat ili superupijajuca akrilatna
vlakna.

Indikacije za upotrebu

Mepilex Border Post-Op je samolepljiva upijajuca hirurska obloga napravljena za
eksudirajuce rane. Namenjena je za akutne rane, kao Sto su rane posle hirurskih
intervencija, posekotine i povrsinske povrede.

Mere predostroZnosti

Ako primetite znake infekcije, npr. povisenu temperaturu ili da rana ili okolna koza
postaju crvene, tople ili oteCene, obratite se stru¢nom zdravstvenom osoblju radi
odgovarajuceg lecenja.

Uvek se obratite stru¢nom zdravstvenom osoblju pre upotrebe obloge Mepilex
Border Post-Op kod pacijenata koji boluju od epidermolysis bullosa.

Ne koristite Mepilex Border Post-Op za pacijente i/ili korisnike za koje se zna da su
hipersenzitivni na sirovinske materijale/komponente proizvoda.

¢ Nemojte koristiti viSe puta. U slucaju visekratne upotrebe proizvod moze @
da se osteti, te moze da dode do unakrsne kontaminacije.

¢ Sterilno. Nemojte da koristite ako je sterilna barijera ostecena ili otvorena
pre upotrebe. Nemojte ponovo da steriliSete.

Uputstvo za upotrebu

Mepilex Border Post-Op mogu da koriste nestru¢na lica pod nadzorom stru¢nog

zdravstvenog osoblja.

. Ocistite ranu i okolnu koZu u skladu sa uobicajenom klinickom praksom.

. Temeljno osusite okolnu koZu.

. Mepilex Border Post-Op obloga za rane bi trebalo da prekriva ranu najmanje 1-2 cm

da bi se okolna koza zastitila od maceracije i obloga sigurno fiksirala.

Kod obloga sa jednim zastitnim filmom, najpre odstranite zastitni film delimicno ili

potpuno. Kod obloga sa dva zastitna filma, odstranite mali zastitni film delimicno ili

potpuno, a zatim odstranite veliki zastitni film delimicno ili potpuno.

Stavite lepljivu stranu na ranu i omogucite fiksaciju obloge. Ako je to primenjivo,

nezno uklonite ostatak zastitnih filmova dok istovremeno izravnavate oblogu

drugom rukom kako biste sprecili stvaranje nabora. Ne rastezite oblogu tokom

postavljanja.

Uhvatite okvir za postavljanje i pocepajte po perforaciji.

. Pazljivo uklonite okvir za postavljanje. Sprecite nastajanje nabora kada fiksirate
ivice tako Sto cete izravnavati oblogu drugom rukom.
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Mepilex Border Post-Op se moze ostaviti na telu najduze 14 dana, u zavisnosti od
stanja rane i okolne koZe ili na osnovu indikacija klinicke prakse.

Proizvod odlazite na otpad u skladu sa lokalnim procedurama za zastitu zZivotne
sredine.

Ostale informacije

U slucaju ozbiljnog incidenta u vezi sa koris¢enjem Mepilex Border Post-Op, treba ga
prijaviti kompaniji Mélnlycke Health Care i lokalnom nadleZznom organu.

Mepilex® i tehnologija Safetac® su zasti¢ene robne marke kompanije
Malnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Post-Op @

Sjalfvidlodandi mjukar saraumbudir ar silikoni

Vérulysing
Mepilex Border Post-Op eru sjalflimandi umbGdir sem draga i sig blédutferd og

lagmarkar haettuna a vessagrotnun. Vatnshelt ytra lagié ver sarid fyrir 6hreinindum og
syklum. Umbudirnar eru med snertilag ur Safetac® sem er einstok plasturstaekni. bad

lagmarkar sarsauka sjiklinga og meidsli & sarum og adliggjandi hid pegar umbudir
eru fjarlaegdar.

Mepilex Border Post-Op samanstendur af:
gegnseerri ytri filmu sem andar en er vatnsheld og hindrar adgang ytri adskotaefna

sveigjanlegum, rakadraegum plastri i tveimur l6gum: veflaust dreifilag og lag med
einstaklega rakadraegum trefjum

Innihaldsefni i umbGdunum:
Silikon, pélyuretan, viskds, pélyester, fjglolefin, pélyakrylat og ofurrakadreegar
akrylattrefjar.

Notkunarleidbeiningar

Mepilex Border Post-Op eru sjalflimandi, rakadraegar skuréumbudir hannadar fyrir
vessandi sar. baer eru aetladar fyrir brad sar, eins og skurdsar, skuréi og skramur.

Vartoarradstafanir

Sjair pu merki um sykingu, t.d. hita i sarinu eda roda, hita eda bélgu i adliggjandi
huo, skaltu radfeera pig vio fagleerdan heilbrigdisstarfsmann um videigandi
medferd.

Raofaerdu pig alltaf vio fagleeréan heilbrigdisstarfsmann adur en Mepilex Border
Post-Op eru notadar a sjuklinga med blodruhGdpekjulos.

Notadu Mepilex Border Post-Op ekki & sjuklinga og/eda notendur med pekkt
ofurnaemi fyrir innfarandi efni/innihald vérunnar.

séarasnertilagi sem samanstendur af mjiku vidlodandi efni (Safetac) og punnri filmu

¢ Notist ekki aftur. Sé varan endurnotud kann hun ad spillast, krossmengun @
getur ordid.

¢ Daudhreinsad. Ekki nota ef safé hindrun er skemmd eda opnud fyrir notkun.
Daudhreinsist ekki aftur.

Notkunarleidbeiningar

Mepilex Border Post-Op mega vera notadar af leikmonnum undir umsjon fagleerds

heilbrigdisstarfsfolks.

. Hreinsadu sarid og adliggjandi hid i samraemi vié kliniskar starfsvenjur.

. burrkadu adliggjandi hid vandlega.

. Mepilex Border Post-Op-saraplasturinn parf ad nd ad minnsta kosti 1-2 cm umfram

sarid til ad verja hudina i kring fyrir vessagrotnun og festa parf umbudirnar vel.

Fyrir umbUdir med eina losunarfilmu skal fjarlaegja losunarfilmuna ad hluta til eda

alveg. Fyrir umbUdir med tveer losunarfilmur skal fjarleegja litlu losunarfilmuna ad

hluta til eda alveg og fjarleegja stéru losunarfilmuna sidan ad hluta til eda alveg.

. Leggdu vidlodandi hlidina ad sarinu, svo ad haegt sé ad festa umbudirnar. Ef vid &
skaltu fjarleegja restina af losunarfilmunni um leid og pu strykur yfir umbudirnar
med hinni hondinni til ad fordast krumpur. Teygou ekki @ umbudunum pegar peer
eru settar a.

. Griptu um notkunarrammann og rifdu gatalinuna.

. Fjarleegdu notkunarrammann varlega. Foréastu krumpur um leid og og pu festir
brdnirnar med pvi ad strjika umbudirnar sléttar med hinni hondinni.
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Mepilex Border Post-Op mega vera 6hreyféar i allt ad 14 daga eftir astandi sarsins og
adliggjandi hudar eda eins og kliniskar starfsvenjur segja til um.
Farga skal i samraemi vio gildandi umhverfisverklag.

Adrar upplysingar
Ef alvarlegt tilvik hefur ordid i tengslum vid notkun & Mepilex Border Post-Op skal
tilkynna pad til Molnlycke Health Care og til logbaerra yfirvalda & stadnum.

Mepilex® og Safetac® taekni eru skrad vérumerki Molnlycke Health Care AB.
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